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BOLESLAW KOSKOWSKI:

Program-maximum
i program-minimum.

Dzialalno$¢ polityczna postéw polskich
w Dumie rosyjskiej rozjasnila sig, jak wia-
domo, od wystawienia programu-maximum

Gdyby panstwo rosyjskie byto wow-
czas istotnie w okresie ,burzy i nacisku”,
w ktorym wiekszo$¢ rozumie potrzebg grun-
townych reform, a muiejszo$¢, z braku sily,
nie moze sie temu rozumieniu przeciwstawic,
to wystawienie takiego programu byloby
jedynym rozumnym i celowym aktem poli-
tycznym. Bo polski program-maximum zawie-
ral w sobie to wszystko, co krajowi i na-
rodowi potrzeba dla rozwoju, i jednoczesnie
to, co panstwu mogto przysporzy¢ sit i zna-
czenia.

Lecz zawierucha, ktora przesztapo pan-
stwie, nie miata nic wspodlnego z okresem
gruntownych reform. To tez juz z pierw-
szych dwu Dum mozna bylo wywniosko-
waé, ze nasz program-maximuwm nie posiada
zadnych widok6w, aby by¢ uznanym za integral-

na czes¢ ewentualnego programu panstwo-
wego. Trzecia Duma za$ data do zrozu-
mienia, ze nawet dyskutowa¢ nad nim nie

bedzie.

Teraz wiec, z kolei rzeczy, zdawatoby
sie, ze Polacy powinni wystapi¢ z progra-
mem-minimum, t. j. 7 takim, ktory, lubo nie
odpowiada pemi potrzeb narodowych i spo-
tecznych, sprzyja jednak rozwojowi elemen-
tarnych warunkéw istnienia narodowego i pod-
niesienia kraju na wyzszy szczebel kultu-
ralny.

Wystawiajac taki program (jak kazdy
inny), reprezentacya polska bralaby na
siebie odpowiedzialno$¢ za to, ze zrealizo-
wanie jej wskazéwek i zyczef istotnie do-
prowadzi do celu, zaspokoi biezace aspi-
racye narodowe, posunie rozwdj ogélny
o krok naprzéd, sttumi ostre przejawy nie-
zadowolenia ogolnego, pozwoli czeka¢ cier-
pliwie, az czas wypowie swe slowo o dal-
szym biegu rzeczy. Trzeba bowiem zawsze
pamietaé, ze, kto ustala jakikolwiek program,

ten bierze za niego odpowiedzialno$¢.  Jesli
program okaze si¢ zlym, jego autor prze-
dewszystkiem, a mnie kto inny, bedzie za
niepowodzenie odpowiedzialny. Ta odpo-
wiedzialno$¢, rzecz prosta, nie moze siggac
w nieskoficzona gtab historyi, ale na pe-
wien, dajmy na to jednopokoleniowy Iub
historycznie  jednorodny okres jest ona
istotna.

Oportunizm wigc polityczny ma swe gra-
nice: niepodobna np. w programie-maximum
7ada¢ autonomii, a w programie-minimum
regulacyi serwitutow, bo
ze, jesli pierwsza odpowiadala w zupelosci
i interesom narodowym, i interesom panstwo-
wym, to drugie nie zdola zaspokoi¢ nawet
drobnej czastki elementarnych potrzeb na-
rodowych.

A jakiz to mégiby by¢ ten nowy pol-
ski program-minimum?

Nie wiem, czy kto go opracowywal

tu jest widoczne, -

szczeg6towo, ale zdaje mi sig, ze niektére
jego punkty bylyby u nas przez wszystkich
uznane za nieodzowne. Do nich przede-
wszystkiem nalezatoby zaliczy¢ zniesienie
wszystkich ograniczen praw Polakéw i ka-
tolikéw nie tylko w Krolestwie, ale i w ca-
tem panstwie; tutaj takze ~wlaczy¢ trzeba
réwnouprawnienie Polakéw pod wzgledem
ciezarow podatkowych i wydatkéw panstwa
na Krélestwo; dalej idzie uznanie praw je-
zyka polskiego w szkolnictwie nizszem i pry-
watnem, rozszerzenie ich w szkolnictwie sre-
dniem i wyzszem, ustalenie ich w samorza-
dzie i w nizszych instytucyach sado-
wych.

Te (wyliczone raczej dla przykta-
du) i wynikajace z nich warunki elementar-
nych praw narodowych i obywatelskich ma-
ja w catem znaczeniu tego stowa charakter
minimalnych zadan, jednocze$nie wszakze ta-
kich, ktérych zaspokojenie mogloby dac¢ re-
kojmie, iz obywatele beda spokojnie i cier-
pliwie czekali lepszych czaséw, kiedy glg-
boko zrozumiana racya stanu wskaze ich nie-
dostatecznos¢, kiedy takze przyspieszony roz-
woj spoteczny i kulturalny wykaze dobitnie,
ze formy zycia spolecznego nie dorastaja do
jego tresci.

Zdaje mi _sie tez, ze za- taki. pro-
gram, wynikajacy z trzezwego ocenienia
mozliwosci biezacych isilnie opierajacy si¢ na
wierze, iz spofeczefistwo nasze potrafi dziel-
nie zuzytkowaé wszystkie chocby najdrob-
niejsze ustepstwa duchowi czasu i potrzeb,
7e za taki program moglaby wzia¢ wymie-
niona wyzej odpowiedzialno§¢ nasza repre-
zentacya poselska. W spoleczenstwie na-
szem bowiem realizm polityczny bardzo po-
stapit naprzéd, a zwlaszcza zdemokratyzo-
wanie nasze, dzieki wzmozonemu udziatowi
w zyciu publicznem warstw wlosciafiskich,
warstw, bardzo trzezwo myslacych i umie-
jacych sie pozna¢ na warto$ciach zyciowych,
daje rekojmig, iz zasada: ,wszystko, albo
nie” nie zdobedzie dla siebie wigkszosci
spoleczenstwa.

Czy jednak taki program moégiby li-
czy¢ w dzisiejszych czasach na powodzenie
przedewszystkiem w Dumie?

Jak wiadomo, Polacy w trzeciej Du-
mie z zadnym programem nie wystepowali.
Fakt ten wyjasnit na wiosne r. z. przedsta-
wiciel Kota Polskiego, p. Dmowski. Powie-
dzial on mianowicie, ze, skoro Polacy wy-
powiedzieli W swoim czasie swe zyczenia,
a na nie Rosyanie, majacy glos decydujacy
w fej sprawie, odpowiedzieli. wigcej, niz
energiczng odmowa, to teraz kolej przyszia
na Polakéw czekaé, za$ na Rosyan powie-
dzie¢, jaki maja program w kwestyi pol-
skiej. Oznajmienie to pozostalo bez odpo-
wiedzi, i tylko z ogdlnikowych i mogacych
uledz rozmaitemu ttémaczeniu deklaracyi paz-
dziernikowcéw  (hr. Uwarowa w Dumie,
p. Guezkowa poza Duma) dowiedzielismy sig,
ze polski program Rosyan polega na ,réow-
nouprawnieniu”.

Taka sytuacya mogtaby by¢ nazwang
zagadkowa, a wiec zniewala¢ do dalszego
czekania, gdyby cale postgpowanie t. zw.
centrum w Dumie (t. j. pazdziernikowcow
i umiarkowanej prawicy) nie pozwalato juz na

ustalenie catego szeregu niewatpliwych fa-
ktow: 1) ze pazdziernikowcy (tem bardziej
wszystko to stosuje si¢ do umiarkowanej
prawicy) nie posiadaja zadnego programu
reform panstwowych; 2) ze oni nie posiada-
ja takze zadnego programu w sprawie pol-
skiej; 3) ze cata ich dzialalno§¢ parlamen-
tarna zalezna jest calkowicie od rzadu, kto-
remu oni postanowili podporzadkowad sig
calkowicie. Wiec na ich inicyatyw¢ w spra-
wie reform dla Krélestwa Polskiego, wzgled-
nie dla Polakéw w panstwie rosyjskiem, za-
dna miara liczy¢ nie mozna. Ktoby zatem
opart swa dzialalno§¢ w Dumie na taktyce
czekania na stowo Rosyan, tenby si¢ nara-
zit na niewatpliwe fiasco.

Réwniez  hasto ,rownouprawnienia”,
rzucone w Dumie przez pazdziernikowcow,
znalazto juz w dostatecznej mierze swoje
o$wietlenie. Mozna jeszcze uwaza¢ glosne
w swoim czasie wystapienie posta von Anrepa
z gloryfikacya obciecia przez prawo z 16
czerwca przedstawicielstwa polskiego za nie
obmys$lany wystep na wlasnag reke, ale tu-
dziliby$my sie¢ wlasnowolnie, gdybysmy nie
rozumieli znaczenia takich uchwal, jakie za-
padaly i zapadaja w komisyi wyznaniowej,
budzetowej, sadowej, o$wiatowej, takich pro-
jektéw, jakie opracowywa i przyjmuje cen-
trum w sprawach nauczania powszechnego,
takich opinii, jakie wypowiadajg w inferwic-
wach i organach partyjnych pp. Guczkow, An-
rep i inni.

Réwnouprawnienie jest tu znowu przy-
wilejem dla zywiolu panujacego, zniesie-
nie danych ograniczefi narodowych jest
tu znowu zastepowane obmys$laniem nowych,
troska o réwnos$¢ obywateli jest tu znowu
usifowaniem obnizenia kultury wyzszej do
poziomu kultury nizszej. Nad tem wszyst-
kiem przewaza troska, aby wobec rozwija-
nia wszystkich zasobéw cywilizacyjnych nie
odbywato sie gdzieindziej szybciej, niz w Wiel-
korosyi.

W takich oto warunkach znalazilby si¢
wszelki program  réwnouprawnienia” eko-
nomicznego i kulturalnego, wystawiony przez
kogokolwiek, szczerze i rzetelnie, w tej Du-
mie panstwowej. Nawet wazko pojmowany,

zastosowany tylko do sfery gospodarczej
i ekonomiczno-kulturalnej, spotyka si¢ on
z ciaglem zaprzeczeniem. Co6z dopiero by-

toby, gdyby je rozumie¢ tak, jak go rozumie-
ja we wszystkich pafstwach praworzadnych
i na. nowoczesnych podstawach rzadzenia
opartych, gdyby np. do Polakéw zastosowa-
no tu te prawa, z jakich korzystaja Zydzi
w Austryi i we Francyi. Rzeczywiste row-
nouprawnienie miatoby dla dzisiejszej wigk-
szo$ci w Dumie sens zamachu na dobrobyt,
rozw6j, przyszto§é zywiolu wielkorosyjskie-
go, nie znalaztoby zatem jej aprobaty.
Wobec tego wystawienie programu
minimum, pociagajace za soba t¢ wysokg nie-
dogodno$¢, ze go fatwo mogliby wzigé¢ Ro-
syanie za program maximum, nie miatoby
przytem zadnych skutkéw realnych. Nie mo-
ze bowiem ulega¢ watpliwo$ci, ze dzisiejsza
Duma, jesli nie jest zgota sktonna do rozu-
mienia potrzeby réwnouprawnienia wszyst-
kich obywateli pafistwa,tem mniej okazataby
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chegei do poczynienia koncesyi narodowych
w  zakresie jezyka polskiego, szkolnictwa,
silnych instytucyi samorzadnych i t. d.

Tak wiec reprezentacya polska w trze-
ciej Dumie nie moze wystapi¢ z zadnym pro-
gramem reform dla Polakéw. Inaczej mo-
wige, jej dzialania musza by¢ bezprogramo-
we, albo jeszcze lepiej: dostosowane do
»Programu” tych, ktérzy z wewnatrz czy z ze-
wnatrz gospodarujag w Dumie. Jest tu zatem
Pole do dziatania dla rzeczoznawcéw w spra-
wach spotecznych, dla specyalistéw w réz-
nych gafeziach gospodarstwa krajowego, dla
czynnych i zarliwych ludzi pracy codziennej,
uzdolnionych do - cierpliwych i czujnych za-
biegow, umiejagcych wyszukiwaé punkty po-
jednania intereséw, a zaciera¢ réznice W po-
gladach i usposobieniach, lecz niema tu po-
la dla politykéw narodowych, ogarniajacych
troskliwie catog¢ reprezentowanych intere-
sOw i przedstawiajacych wiernie choéby tyl-
ko minimalny postulat narodowy.

Im predzej spoteczenstwo nasze zrozu-
mie ten fakt, wyplywajacy z niezaleznego
od nas rozwoju stosunkéw, tem predzej
przeniesie ono punkt ciezkosci swego dzia-
lania na kraj, dla dziatania w Petersburgu
pozostawiajac tyle tylko miejsca, ile mu sie
teraz nalezy, gdy po dwuletnich ztudzeniach
okazato sig, ze w Rosyi po dawnemu parla-
mentu jeszcze i wciaz niema.

Petersburg.

(& NoO==—=—"))

WEADYSLAW ORKAN:

L. WASILKOWSKI

AR W NOCY.

Coz to za wizye grodow, spietrzonych w otchian
sing?

Céz to za widma wiez, wtopionych w mroczne
zielenie?

Olbrzymie biate duchy, mgta oszronione cienie,

Czyliz tak widny sen? Gdy dotkne oczu: zgina...

Na morzu wiotkich srezog, zda si¢ wyraznie, plyna
Ku jakims Portom zmartym, dalekim nieskonczenie,
Gdzie na okrecie pustym ciemne wplywa Milczenie

I jest jedyna tam o ziemi naszej styna...

Dusza w otchtan wieczno$ci za widmem biatem
biezy—
By dojrzec¢ cel—sni go juz-—zdaje sig jej: przeczuwa—

I oto kryje go jawa, ktéra ku niebu si¢ $niezy..

Dusza, dreczona, nie wie: na jawie-li, czy we S$nie?..
I z legend, w glaz zastyglych, nowe legendy
wysnuwa,

Z basni o zmartym Swiecie nowe rozwija basnie.

U stropu gwiazd, pod niebem, na S$nieznej,
migkkiej hali
Dwie postaci, lezace w uscisku beznamigtnym,
Dwoje z olbrzymow rodu, w jakiems$ zatrwaniu
smetnem
Jakgdyby czarem dziwnym w wiecznos¢ objeci—

spali.

On, rycernej postaci, w zbroi ze srebrnej stali
Ona, w muslinu szacie, rabkiem owita mlecznym—
Olbrzymi, cisi, Swigci, w tem zakochaniu wiecznem,
Zastygli w cud, na drodze do $wietych wrot

Walhali.

Widomy ksiezyc wzniost sie nad $niezne ich
wezgiowie,

Oswiecit twarz dziewicy, blada, na wiecznos¢
wierna,

I olsnit Spigca obok niej postac rycerna...

O cudzie! Zbudzenie ich w jednem zamkniete
stowie...

To stowo!—krélewska para ta do zycia wskrzesnie...

Szeptane—gdzie—nie bacze: na jawie-li, czy we $nie?
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KORNEL MAKUSZYNSKI: \Y

Teatp
okpopnosci.

To tylko tytul taki straszny, a nie kazdy
malarz jest taki straszny, jak maluje, i nie ka-
zdy teatr jest taki straszny, jak o nim mowia.
Pisze o ,Grand Guignolu”, paryskim teatrzy-
ku, ktory zazywa na szerokim Swiecie stawy
kominiarza, straszacego dzieci. Czytalem nie-
dawno w kilku pismach polskich felietony
o ,Grand Guignolu”, ktére byto czu¢ najwy-
razniej grobowem robactwem, chloroformem,
zapachem trupow w trzeciem stadyum rozkia-
du, roquefortem, cmentarzem, Morga, epide-
mia, szpitalem, kryminatem, warszawskim ma-
gistratem, jednem stowem: nieSwiezem mig-
sem. | oto przysiegam na wszystkie rozkila-
dajace sie trupy ,Grand Guignolu”, Ze nigdzie
nie mozna zabawi¢ sie szczerzej i serdeczniej,
nigdzie si¢ szerzej $mia¢ nie mozna, jak w tym
rozslawionym teatrzyku, w ktorym wigcej przez
lat kilka poptyneto krwi ludzkiej, niz pod war-
szawskimi tramwajami elektrycznymi, albo pod-
czas woijen punickich; napisano o ,Grand Gui-
gnolu”, ze si¢ tam chodzi szuka¢ niesamowi-
tych dreszczow i rafinowanych wzruszef, ja
za$ jestem zdania, ze nic bardziej nie przy-
czynia si¢ do normalnego trawienia obiadu,
jak przedstawienie w ,Grand Guignolu”.

Rzeznia ta mieSci si¢ w ciasnej uliczce
montmartrowskiej, przy rue Chaptal; bardzo
niewinna ulica; nic nie zdradza tego, ze o kilka
krokéw, w zwyczajnej kamienicy odbywa si¢
co wieczora najmniej dziesie¢ wymySinych
zbrodni, wérod ktérych wylupywanie oka, na-
przyktad, jest niewinng zabawka. Ale czuje
sie dreszcz. Wiec to tutaj?— Tutajl... Ol... dreszcz
przebiega obowigzkowo w kierunku od nog
ku gtowie, poczem najspokojniej wraca w miej-
sce stalego pobytu.

bardzo
aktorskiej warte

Bardzo sympatyczny teatrzyk i
drogi. Dwa hektolitry krwi
kilku frankow; ale za to juz bilety wstepu sg
czerwone. Nerwowi ludzie niosa je ostroznie
w koncach dwoch palcow. Salka na trzysta
0s0b, bardzo jasna i ogromnie mita, ale to za-
pewne dla bolesnego, okropnego - kontrastu,
zbrodnia bowiem, spetniona na perskim dywa-
nie, zawsze zdaje si¢ by¢ straszliwsza od zbro-
dni ulicznej, poniewaz... i dywanu szkoda. Pu-
bliczno§¢ widocznie nie zdaje sobie sprawy
z tego, ze jest w $Swiatyni zbrodni, w ktorej
sabbat krwawy za chwile si¢ rozprzeze,
gdyz zachowuje si¢ tak, jak w kawiarni. Jakis
tabetyk tylko podryguje nerwowo, i tylko jaka$
niewiasta kreci si¢ niespokojnie na fotelu, bo-
wiem sprezyny toteli teatralnych sa zwykle
dyabta warte. W przedsionku bebni pianino,
ktore jest nieinteligentne, bo zamiast ,dan-
se de macabre”, albo innej karawaniar-
skiej operetki, wrzeszczy najwyrazniej catem
wnetrzem swojem: ,Torreador do walki staje

rad”, jakgdyby krew ordynarnego francuskiego
byka i krew francuskiego markiza ze sztuki
Leona Frapié to bylo jedno i to samo. Znac
jednakze, ze straszne musiaty sie tu rozgrywac
sceny, bo i pianino jest bardzo nerwowo roz-
strojone.

Juz jest ciemno i juz jest cicho. Elektrycz-
ne dzwonki jeknety krotko i przejmujaco; tak
musi dzwoni¢ zbrodniarz, kiedy wchodzi do
buduaru anielsko-pieknej kobiety, ktéra znale-
ziono rano ze szpilka w tyle gtowy i z wale-
tem pik, przybitym jej do serca toledanskim
sztyletem. Nic lepszego o tym dzwonku po-
mysle¢ niepodobna. Kurtyna idzie w gore po-
woli i uroczy$cie, od czasu do czasu utknie,
jakby jej byto zal tych ludzi, ktorzy si¢ tu za
chwile ptawi¢ beda we wlasnej posoce. Och!...

Sztuka dwuaktowa Laumanna i Oliviera.
(Dwoch autorow,—to wrozy co$ ztego).. Na-
zywa si¢ ,Nuit d'lllyrie”. Na scenie poimrok
i panowie: Irawieff, Naumachikoff, Maskhinoff,
Serge i tow. Oficerowie, generalicya i t. d.
Robia spisek. Putkownik Maskhinoff ma ober-
wane i zabrudzone epolety i najwigkszy tem-
perament.

Panowie, krzyczy, krolowa Wanda
zniewazyta dzi§ moja zong!
- Ha!

— Stowo honoru.
Putkownik Irawietf si¢ zachmurzyl.
— To on wszystkiemu winien, krol!
Hanba!
=~ TFak!
megery.

On jest pod panowaniem tej

Dobrze mu tak, po co sie z takg zenit?
Zaptaci teraz za to.
Panowie! Niema chwili do stracenia.
Osadzcie, co z nim uczynic?
— Smier¢! —szepnat sufler.
Smieré! — krzyknal wielce poza tem
sympatyczny putkownik Maskhinoff.
Smieré! —ryknat general Sergiusz.
[ kurtyna spada szybko, jak n6z gilotyny.
Akt drugi robi wrazenie skladu trumien,
ze sceny wieje chtod. Krol Wiodzimierz (Sto-
wianin wprawdzie z afisza, ale typ mocno se-
micki z geby) jest bardzo niespokojny; czuje,
ze sie stanie co$ ztego; nie potrzeba wpraw-
dzie na to az krola, aby czu¢, ze si¢ stanie
co$ zlego, nic dobrego bowiem nigdy sie nie
stato w ,Grand Guignolu”. Biega zrozpaczo-
ny po scenie i kioci si¢ z krolowa Wanda, co
sie zreszta zdarza nawet w krolewskiej fami-
li. Krolowa ostrzega: jestes za lagodny, ni-
czego nie umiesz zrobi¢ i t. d. Nagle wsrod
nocy stycha¢ w miescie jek dzwonéw. Co to?
Patrza na siebie w rozpaczy. ,Strach ich

To

W _,GRAND GUIGNOLU".
Na milo§¢ boska, gdzie dyzurny lekarz?
Zemdlal, panie, razem z cala publicznoscig.
(Karykatura A. Faivre'a).

chwyta, wtos si¢ jezy”.. Krzyk, wrzawa w pa-
tacowym ogrodzie; wpada oficer: spisek! Wigc
krol i krolowa chowaja sie do komorki na
bielizne, ktéra widocznie w tem krolestwie
jest tuz obok krolewskiego gabinetu. Za scenq
grzmia karabiny, i oto w krotkiej drodze wy-
ciagaja spiskowcy biednego krola Wiodzimie-
rza i krolowg Wande z komorki; jego zastrze-
lili, a ja—o krolowo Wando! — ja potozyli na
stole, i jeden jej przypieka twarz papierosem,
inny $wieca pali jej nagie piersi, a trzeci, czto-
wiek bez serca, wierci jej szpada dziurg
w brzuchu, Dostownie. Kurtyna, nie mogac
znie$¢ tego widoku, opada zemdlona, a publicz-
no$¢ sie Smieje.

Sztuka ta jest atrakcya obecnego reper-
tuaru. Krolowa Draga i kro6l Aleksander serb-
ski bawig publiczno§¢ co wieczora. Nie zda-
rzyto mi sie ogladanie weselszej bomby na-
wet w podmiejskich teatrach paryskich, ale
przedsigbiorcom ,Grand Guignolu” wszystko
jedno; idzie o to, aby zbrodnia jechala na
zbrodni, aby utrzyma¢ reklame teatrzyku, jako
Jteatru strachu i okropnosci”. Ma to swoj spe-
cyalny urok i przyciagajaca sile. Kinematograf
i literatura kryminalna nauczyly rozmitowania
sie w zbrodniczych szczegltach i zwyrodnity
instynkty: ludzie lubig niezmiernie widok ludz-
kich rzezni. Rafinowanym trzeba zbrodni rafi-
nowanych; pod tym wzgledem repertuar ,Grand
Guignolu” nie mial sobie rownego. Poniewaz
sie dzi§ juz wyczerpata pomystowos¢ fabry-
kantow okropnych jednoaktowek, zeszed!
,Grand Guignol” z rafinowanych na rzeczy
ordynarne i beznadziejnie grube, jak historya,
opowiedziana powyzej. Dlatego jest juz dzi$
$mieszny; poza tem minal dawno urok jego no-
wosci i, jak kabarety paryskie, tak i ,Grand
Guignol” stat sie atrakcya jedynie dla cudzo-
ziemcow, dziwujacych si¢ obrzydtym okropno-
sciom. Dla tych za$, ktorzy ze wzruszeniem
ramion przyjmuja juz najpomystowsze rodzaje
smierci na scenie, daje ,Grand Guignol” rze-
czy wesole, ktoremi przeplata sztuki ,straszne®.
I te wesole jednoaktowki sa w tym teatrzyku
znakomite, tem za$ cenniejsze, ze grane 83
niestychanie; trudno o lepszych i lepiej zgra-
nych aktoréw, ktorzy, zmartwychwstawszy po
odegraniu trupiej sztuki i posktadawszy poroz-
rywane czy pokrajane swe cztonki, przescigaja
sie w grze w jakiej$ lekkiej, bezpretensyonal-
nej jednoaktowce Maureya czy Bassana.

,Grand Guignol” nie miat nigdy nic
wspolnego ze sztuka, jak nic z nig wspoOlnego
nie ma produkcya karmienia zwierzat po me-
nazeryach. W niektorych ,okropnych” sztu-
kach z repertuaru ,Grand Guignolu” podziwia
sie jedno: niestychang technike roboty. Auto-
rowie tych krwawych historyi doszli do mi-
strzowstwa w utrzymywaniu widza w napigciu,
w pomystach, ktorymi go tyranizuja, w groma-
dzeniu szczegotow, ktorymi wywoluja u wi-
dzow mimowolne, histeryczne okrzyki, w kom-
binowaniu niespodzianek. Wszystko dla widza
jest tajemnica, widz nie wie, co sig stanie,
wie to jedno, ze—co$ strasznego. Sztuka moze
by¢ najgtupsza, ale sa tacy, ktorzy nerwow
nie potrafig utrzyma¢ w_spokoju. ,Tworca” ta-
kiej sztuki dokonywa szantazu na przeczulonej
wrazliwosci, zazwyczaj kobiecej; kazdy si¢ zre-
szta wzdrygnie w operacyjnej sali w chwili

ciezkiej operacyi. (DN)
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BOLESELAW PRUS:

DWA GLOSY.

KRONIKA TYGODNIOWA.

W tych dniach miatem sposobno$¢ przy-
stuchiwac si¢—rozmowie o kwestyi zydowskiej
migdzy dwoma panami, z ktorych jeden, p.A.,
traktowat ja ze stanowiska pesymistycznego,
drugi, p. B., jak filozof-idealista. Rozmowa
wydata mi si¢ dosy¢ oryginalna i ciekawg,
wigc przytocze ja, nie biorac na siebie odpo-
wiedzialnosci za wypowiadane poglady.

Pan A. ..Jezeli wigc kto tudzil sie do-
tychczas, ze kiedy$ tam, kiedy$.. za naszych
wnukow czy prawnukoéw, ogo6t ludnosci zydow-
skiej zwigkszy liczbe polskich obywateli i pa-
tryotow, to juz chyba dzi§ wyleczy si¢ ze
swoich przywidzien. Tak zwana asymilacya,
czyli sptyniecie sie Zydow ze spoleczenstwem
polskiem, skonczyta si¢ w sposob oplakany,
jezeli nie zupelnie $mieszny. Jedyne pismo
zydowskie w polskim jezyku, /zraelita, upadto,
ale za to zargonowe dzienniki i tygodniki mno-
zg sig, jak bakterye drozdzowe. Ci, nie zbyt
mnodzy Zydzi prawowierni, ktorzy przed jakims$
dziesigtkiem lat usitowali mowi¢ w rodzinach
po polsku, dzi§ powracaja do zargonu; ci,
ktorzy stanowili niematy procent widzéw pol-
skiego teatru, obecnie zaczynaja chodzi¢ do
teatrow niby-zydowskich, a naprawde niemiec-
kich. Jedyna polska synagoga stracita $wiet-
nego polskiego kaznodziejg; pokolenie z lat
szeScdziesigtych ktadzie sie do grobu, a jego
miejsce zajmuja tak zwani litwacy, juz nie tyl-
ko separaty$ci, ale wprost—nieprzyjaciele na-
szego narodu...

»Uczyniono wytom w polsko-zZydowskiej
asymilacyil..., — wota jedno z pism zargono-
wych. — Niemato jeszcze strat poniesie obdz
spolszczonych Zyd6éw, a pomnozy sie liczba
»nawroconych”, ktorzy pojda z powrotem do
swego ludu i zdusza w sobie resztki nadziei,
marzacej o jasnej przysztosci, wsrod ,wielkie-
go narodu polskiego”... Czuje pan ton fraze-
su: ,wielkiego narodu polskiego”?...

Pan B. Czuje i przypominam sobie na-
sze dawne przystowie: na pochyle drzewo
i kozy skacza.. Ale jednoczesénie przychodzi
mi na my$l inne przystowie, bodaj czy nie
arabskie: nie pluj w studnie, bo jeszcze sie
z niej wody mozesz napi...

Pan A. Dzisiaj oni juz nie tylko do na-
szej pluja studni.. Czytate§ pan naprzyktad
uchwaty zjazdu rabindow w Warszawie?... Nie
cheg, azeby chlopcy zydowscy uczyli si¢ w szko-
fach chrze§cijaniskich, a dziewczeta
azeby uczyly sie wogdle; natomiast
chcg sami mianowaé cztonkéw za-
rzadu gmin izraelickich, chcg wy-
dawa¢ rozporzadzenia, obowigzu-
jace Zydoéw, pragna cenzurowac li-
teratur¢ zargonowa, azeby i ona nie
rzucita jakiego§ $wiatta w zydow-
skie masy, a nawet chca rozciggnac
doz6r nad koncertami zydowskimi,
gdyz niekiedy po nich-—mezczyzni
tancujg z kobietami, co jest rzecza
dla rabin6w nieprzystojna i niemo-
ralng...

Pan B. Jakiz pan wyprowa-
dza wniosek z tego?...

Paw A. Ze sprawa uobywa-
telenia Zydow cofnela sie, ze row,
dzielacy chrzescijan od Zydéw, roz-
Szerza si¢ i poglebia, a my, zamiast

nowych ‘wspotziomk6w, zyskujemy PRACA

nowe gromady nieprzyjaciol ztosliwych i fa-
natycznych.

Pan B. Czy pan nigdy nie korzystat
z ushug Zydow niezasymilowanych, obojetnych
dla naszej narodowo$ci, nawet licho mdowig-
cych po polsku? Czy nic i nigdy nie kupo-
wal pan u zydowskich szewcow, krawcow,
rzeznikow, handlarzy i piekarzy?.. Czy nigdy
nie jezdzit pan z furmanami zydowskimi, tesk-
nigcymi za Palestyna, ani nocowat w zydow-
skich zajazdach, szczegdlniej na prowincyi,
gdzie prawie caly handel, komunikacya i wiele
rzemiost znajduje si¢ w rekach Zydow?

Pan A. Owszem, kupowatem towary od
prawowiernych Zydéw, jezdzitem z nimi, noco-
wywatem w ich zajazdach i jadatem ich roso-
Iy na gesinie w czasie popasow.

Pan B. A czy nigdy nie slyszat pan
o Zydach inzynierach, lekarzach, artystach,
uczonych?.. A moze ani razu na padole ziem-
skim nie spotkat pan Zydoéw rozumnych, uczci-
wych, goracych Polakow, niestrudzonych dzia-
taczow sprawy publicznej i obywateli petnych
ofiarnos$ci?...

Pan A. Owszem, znatem i znam Zydow
wielkiej moralnej i spotecznej wartoSci.

Pun B. Jezeli tak, wigc—ma pan i asy-
milacye w dwu postaciach. Z jednej strony
Zydzi prawowierni oddaja ustugi ekonomiczne
polskiemu spoteczenstwu, rozumie sig, za sto-
sownem wynagrodzeniem, a z drugiej—ma pan
garsteczke Zydow ofiarnych, ktérzy narodowi
naszemu poswiecajg nie tylko swoja prace
bezinteresowng i pienigdze, ale nawet tradycye
i stosunki rodzinne... :

Pan A. Sam pan moéwi, ze tacy Zydzi
stanowia ledwie garsteczke...

Pan B. (z naciskiem). A nasi, panie,
ludzie ofiarni, a nasi nie licza si¢ na garstecz-
ki?... Niech-no pan dobrze pomys§li: my, Pola-
cy, posiadamy miliony ludu polskiego, obojet-
nego dla spraw publicznych, i garstke inteli-
gencyi ofiarnej. Za$ obok tamtych stoi znowu
milionowa masa zydowska obojetna i znowu
garstka infeligencyi ofiarnej. Czemze wiec tam-
ta obojetnos$¢ i ofiarnos¢ rézni si¢ od tej obo-
jetnosci i ofiarno$ci?...

Pun A. Tem, iz Zydzi—primo—nie s3a
Polakami, secundo—sa nieprzyjaciéimi polskosci.

Pan B. Tu acana czekalem!.. Wigc na-
przod powiem jegomos$ci, dlaczego Zydzi nie
sg Polakami, a nast¢pnie—moze uda mi si¢
wyttémaczy¢, ze: nieche¢ do polskosci, o ile
takowa naprawde istnieje, nie ma zadnego
zwigzku z istota judaizmu.

Dwa sa narody, ktore od kilku tysigcy
lat przechowaly swa indywidualno$¢: Chinczy-

cy i Zydzi. W szczegolnosci Zydzi przetrwali
w dziejach: Egipcyan, Asyryjczykow, Perséw,
Grekow, Rzymian, rozmaitych Gotéw, Frankéw,
Hunnéw. Przetrwali ws$rod najciezszych, jakie
mozna sobie wyobrazi¢, warunkow, za co po-
winnismy ich wysoko ceni¢, poniewaz krwawa,
nieszczesna ich historya uczy nas, ze—nar6d
moze by¢ prawie nie$miertelnym, jezeli... na to
sobie zastuzy... 1 ze nawet, w zlych dla na-
rodu czasach, nie trzeba, gtupio jest upadac
na duchu...

A jezeli Zydoéw nie wynarodowito dwa-
dziescia stuleci i dwadzie§cia poteznych cywi-
lizacyi, to jakze pan chcesz, azeby nasza, bar-
dzo skromna cywilizacya przerobita ich w cig-
gu lat piecdziesigciu?...

Co si¢ za$ tyczy nienawisci Zydow do
nas, to, jezeli ona nie jest zwykta niechecia,
wywoltang przez nasza niecheé, ale nawet—
zywiolowa namietnos$cia, w takim razie sprze-
ciwia si¢ duchowi judaizmu, rozklada go i gro-
zi niestawna $miercig narodowosci zydowskiej.

Pan A. Tego nie rozumiem...

Pan B. Zaraz pan zrozumie. Jak poma-
rancza sklada si¢ ze -skorki, miesa i nasion,
najwazniejszej, bo nie§miertelnej czesci owo-
cu, tak narodowos$¢ wogble, a judaizm w szcze-
gb6lnosci, skfada sie: z jezyka, ktory stanowi
warstwe najzewnetrzniejsza, ze zwyczajow,
ktore sa juz glebszem zjawiskiem, i nareszcie—
z idei, ktora stanowi nieSmiertelny zycia pier-
wiastek. Ot6z judaizm, jak wszystko, co zyje,
musi—rozwija¢ si¢, czyli: zmienia¢ na lepsze.
Wiec najpierwej, po wiele razy, zmienial sie
jezyk Zydow, pézniej—bardzo powoli — zmie-
niajg si¢ ich obyczaje, a nie zmienia sig, tyl-
ko staje si¢ coraz zrozumialszg—idea judaizmu.

Zydzi u nas, z powodu ich nagroma-
dzenia, stad koniecznej ciasnoty i tarcia ze
spoteczenstwem chrzescijaniskiem, Zydzi u nas
wpadli jakby w sen zimowy, w letarg; wiec
utrzymuje si¢ ich-—obcy Zzargon, wigc trwaja
ich koszerne i trefne obyczaje, a jednocze$nie
ich idei... prawie ze nie widaél.. Ale wez
pan Zyda francuskiego, albo angielskiego. Nie
znajdziesz u niego zargonu, spotkasz bardzo
ztagodzone zwyczaje religijno-hygieniczne, ale
za to, o ile taki Zyd odezwie sie w literatu-
rze, mozesz ustysze¢ poglady bardzo huma-
nitarne, a przynajmniej oryginalne i glebokie.
W tych bowiem ludziach pelnym blaskiem ja-
$nieje idea judaizmu...

Pan A. A jakaz ona jest, jezeli wolno
spytac?..

Pan B. Wlasnie o tem chcg moéwié. W ju-
daizmie uderzaja mnie trzy pierwiastki ideowe.
I-mo silna wiara w Boga, 2-do wysoka mo-

ralno$¢: nie zabijaj, nie kradnij, nie
klam, nie czyn drugiemu, co tobie

LEOPOLD WASILKOWSKI

niemito... i 3-cio wielka czes§¢
dla pracy umystowej: kto nie chce
si¢ uczy¢, nie godzien zy¢; kto nie
powigksza swej wiedzy, ten jg zmniej-
sza; cztowiek ciemny nie potrafi
by¢ dobrym i t. d.

Ze wzgledu na trwatos¢ spo-
teczna, obok Zydow postawitem
Chinczykoéw. Oni bowiem takze wy-
robili sobie nie§miertelne idee: na-
przod — wiare w obowigzek, na-
stepnie wiare w konieczno$¢ ciagle-
go doskonalenia sig, i nadto—czes¢
pracy fizycznej i umystowej, mito$¢
bliznich i t. p. Takie to wielkie
idee zapewnity Chinom dluga trwa-
fos¢.

Ot6z, wracajac do Zydow,
powiem panu, ze: jezeli rabini wy-
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stepuja przeciw o$wiacie, albo jezeli Zydow-
scy dziennikarze sieja nieche¢ do nas, to za-
rowno jedni, jak i drudzy, zniestawiaja i pod-
kopuja judaizm, ktéry zaleca, nakazuje roz-
wija¢ umysty, a potepia nienawis¢. O ile
za$ ludzie ci zbyt uporczywie trzymaja sig
zargonu i zwyczajow przesadnych, o tyle
swo6j wlasny nar6d utrzymujg w letargu i ska-
mienialosci.

Krotko mowigc: nie lekamsig judaizmu. Gdyz,
jezeli- rozwinie sie on, to musi wyszlachetniec,

a fezeli ‘nie' bedzie: ‘sie ro;wijat, stanie sie
kleska nie dla nas, ale dla Zydow.
Pan A. Przepraszam, ale wspomnial

pan, ze idee sprzyjaja trwaloSci narodow...

Pan B:. Naturalnie idee rozlegte i szla-
chetne. One bowiem jednocza nar6od, wska-
zuja mu drogi i stawiaja cele korzystne dla
rozwoju.

Pan A. Chciatbym tak co$ na przy-
ktadzie...

" Pan B. Owszem. Wyobrazmy sobie, Ze
nasz narod, jakim$ cudem, wchiongt w siebie
taka idee: ,Dazy¢ do deskonatosci, za po-
srednictwem pracy uzytecznej, przy Swietle

LEOPOLD WASILKOWSKI

pomys$lnych i niepomy$inych wypadkow, czyli:

przyjemnosci i przykro$ci”.

Pan A. Niezbyt jasno...

Pan B. Zaraz wyja$ni¢. Krawcowi, za-
miast pieniedzy, odestano uszyty przez niego
garnitur. Glupiec powiedziatby sobie: nabyw-
ca kaprysny!.. wyzyskiwacz!... nie chce pla-
ciél... Ale madry, przejety wspomniang wyzej
ideg, zastanowi si¢: spotkata mnie przykrosc,
dlaczego? Bo garnitur Zle uszyty, bo szylem
go niedbale. Pracuje tedy moj krawiec sta-
ranniej, przyzwyczaja si¢ do porzadnej roboty,
czyli: doskonali si¢ i w rezultacie—zarabia car
raz wiecej, zyskuje przyjemnos§¢. W tym kraw-
cu musiato by¢ troche nie - polskiej krwi; my
bowiem mamy zwyczaj nasze niepowodzenia
przypisywac innym, uwazamy si¢ za skoficze-

nie doskonatych i... nie lubimy, ojl... nie lubi-
my pracowac...
Zastosujmy to do kwestyi, dreczacych

nas obecnie. Zydzi porzucaja pisma polskie,
a biora sie do zargonowych. To nam robi
przykro$¢. Lecz, gdy zamiast wymys$lac Zy-
dom, zapytamy: dlaczego tak jest?.. dlatego,
odpowie rozsadek, ze w naszych pismach nie
poruszamy kwestyi, obchodzacych Zydow, albo

sPAXT

Z V Salonu dorocznego

poruszamy je niedbale. Gdyby$my, pod wply-
wem tej uwagi, zreformowali nieco nasze pi-
sma, staliby$my si¢ doskonalszymi, a nasz
glos wobec Zydow mialby wigkszag wage.

Inny przyktad. Prusacy zasypuja nas swo-
imi towarami — robia nam przykro$¢. Lecz,
gdyby$my, zamiast ogfaszac niespetniany boj-
kot, wzieli sie do tworzenia brakujgcych nam
gatezi przemyslu, innemi slowy: gdybysmy —
udoskonalili sie, ogtaszanie ,bojkotu” -bytoby
zbyteczne, gdyz, majac wlasne towary, nie
potrzebowaliby$my ciagna¢ ich z Prus..

Gdybysmy za$, pod nieSmiertelnem ha-
stem: ,doskonalenia si¢“, powoli i stopniowo
ulepszali nasze: rolnictwo, rzemiosta i fabryki,
handel i komunikacye, porzadki domowei zyw-
no$¢ ludu, wychowanie i zwyczaje towarzyskie,
literature i sztuke, a nareszcie —naszg smutng
logike i woskowe charaktery, ani Zydzi, ani
Prusacy nie byliby nam niebezpieczni. Wielka
idea ostaniataby naréd, jak pancerz, i do co-
raz wyzszej kultury wskazywalaby drogi naj-
pewniejsze; nie jak dzi§ — chaotyczne $ciezki,
po ktorych biakamy si¢, niepewni jutra, nie-
zadowoleni z calego $wiata, a przedewszyst-
kiem z samych siebie.
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JOZEF WEYSSENHOFF:

STRATA.

Rzadko skon wywotat tak ogdlny iszczery
zal publiczny, jak zgasniecie §. p. Adama
hr. Krasifskiego, ordynata opinogdrskiego.
Cigzko bylo umiera¢ mtodemu jeszcze, od-
dalonemu od kraju, od dziel rozpoczetych,
patrzacemu na $wiat stoneczny i btekitny
wloskiej Riviery, ktéra jednak nie zdolala
przeblaga¢ zawcze$nie ogarniajacych mro-
kéw $mierci. Ciezko bylo zgromadzonej
rodzinie zegna¢ dobrego syna i meza,
ostatniego potomka urodzajnego dla oj-
czyzny szczepu. Takie pierwsze mysli owio-
nelty wyobraznie tych, ktérzy osobidcie
znali §. p. Adama Krasifiskiego, a byt ich
caly zastep. Zaraz potem powstato rozpa-
migtywanie wspétobywateli nad strata, ktéra
kraj ponidst przez ubytek szlachetnego czto-
wieka.

Nie nalezal bowiem §. p. Adam Kra-
sifiski do obojetnych dla og6lu cztonkéw
moznej koteryi, ktorzy w godzinach wol-
nych od zabiegéw osobistych udzielaja spo-
teczenstwu swemu wyniostej rady lub mini-
malnej w stosunku do mozno$ci ofiary pie-
nigznej, zadajac w zamian glo$nego uznania...
dla cnét praojcow. Ten miody pan, auten-
tyczniej, niz wielu innych, wylegitymowany
z dziedzicznych tytutéw do poszanowania,
zyskal sobie szacunek niezalezny od tradycyi,
ktéra cenil, przez dobra stuzba ojczyZnie,
ktéra. kochat.

Miat wybitne zalety publicznego pra-
cownika. Inteligencya bystra i nie zasypiaja-
cg fatwo obejmowat kazde zadanie, a zdol-
nosci swe przyrodzone wzmocnit duzg wie-
dza i wyéwiczyl w wielu okazyach, nastreg-

czonych  przez jego szczere powolanie
obywatelskie. Smiato mozna powiedzie¢, ze
mial zawsze na celu ,salus Reipublicae”,

a nie chowal w zanadrzu widokéw swych
osobistych. Potrafit w wielu wypadkach do-
trze¢ do celu, umial nawet zawré6ci¢ z dro-
gi, gdy ja uznat za mylna, i nie zniechgcit
si¢, nie zgasit w sobie ciagle zywego pra-
gnienia uzytecznosci i dobrego postepu.
Niespozyta energia palita w tem watlem ciele,
ktére przypominato o sobie czgsto, ze nie
sprosta porywom zarliwego ducha.

Jan Krasifiski, starosta opinogérski, poset na sejm
Wielki, prapradziad Adama.

General Wincenty hr. Krasinski, pradziad Adama.

Nietrafnie sadzili go z zewnetrznych zu-
petnie pozoréw ci, ktérzy mu przypisywali
che¢ odznaczenia sie i wywyzszenia. Jakkol-
wiek stusznie moznaby te jego ciagla goto-
wos$¢ do udzialu w robotach krajowych na-
zwaé uprawniong ambicya, przytoczyé nie-
trudno liczne przyktady, dowodzace przeciw-
nie, ze Adam Krasifiski ustapit w wielu wy-
padkach miejsca, jemu naleznego, innym,
a uczynitl to bez goryczy i bez nadasania,
byle robota szta, byle sprawa zakwitta. Nic
dziwnego, ze byl redaktorem i giéwnym zy-
wicielem Biblioteki Warszawskiej; ze go zau-
fanie publiczne powolalo na prezesa rady
nadzorcze]
polskiej
»Macierzy
sz k olnej”,
tego naj-
szac o w-
niejszego
dorobku
.naszego w
rozpocz¢-
tym wieku;
ze w kaz-
dej dobrej
pracy byt
migdzy pio-
nierami, a
w niekté-
rychutrwa-
lonych dzietach ostal sie na czele. Mial do
przewodnictwa rzeczywiste kwalifikacye.

Adam hr. Krasinski, wnuk Zygmunta.

W catym szeregu dziel zbiorowych na-
szej epoki wida¢ §lad jego reki, zawsze pra-
cowitej i wyjatkowo hojnej. Gdy sie wie,
ze ordynacya opinogdrska, nawet lacznie
z duzym majatkiem osobistym zgaslego or-
dynata, nie doréwnywala pierwszorzednym
w kraju naszym fortunom, suma ofiary Ada-
ma Krasifiskiego na cele publiczne i dobro-
czynne przejmuje tem wiekszym podziwem
i uznaniem.

Wspominajac o nim, wypada straty za-
pisywaé¢ po stratach. Na innem znowu polu
upadl kwiat podcigty. S. p. Adam Krasin-
ski mial wrodzonag wybitng zdolnos¢ stowa.
Styszeli§my go wszyscy, przemawiajacego
publicznie z rzadka fatwoscia i dobitnoscia
wystowienia, pochodzaca jakby z atawizméw
parlamentarnych. Cztowiek ten przeznaczo-
ny byl na szermierza, na krzewiciela mysli

e ——

Zygmunt hr. Krasinski, dziad Adama.

za pomocg zywego stowa, na rzecznika z wy-
boréw. Ze nie zostal postem-—to tylko ja-
skrawy przyktad nietrafnosci naszych wy-
boréw. Inaczej, nieco trudniej wyrazat sie
$. p. Krasinski w slowie pisanem. Pomija-
jac pierwsze, mlodzieficze, nader jednak
udatne zarty literackie, mdwie o jego pra-
cach, drukowanych w Bibliotece Warszawskiej,
gdzie wydal i komentowat nieznane utwory
swego dziada Zygmunta, a umieszczal tez
i artykuly polityczne aktualne. Proza jego,
zrazu przeladowana bogactwem i natlokiem
mysli, troche nasigknigta poetycka tonacya
Zygmunta, dazyla ciagle do udoskonalenia, az
nabrata sity i barwy wlasnej, np. w osta-
tnim Swietnym artykule p. t. ,Dwa $wiaty”
(Polska i Rosya). Pisywat takze wyborne
wiersze, zupelnie od tradycyi Zygmuntowej
niezalezne, i tych, o ile wiem, nigdy nie
drukowal. Sam slyszatem nie wydane jego
wiersze z Egiptu, petne kunsztu i melodyi,
niezaprzeczenie wznioste i szlachetne ,go-
dziny mysli”. Blizsi znajomi i spadkobiercy
zmartego moze kiedy$ udziela co$ z tej spu-
Scizny szerszej publicznosci.

Poezya zdawala si¢ poufna, najglebsza

istota duszy §. p. Adama Krasifiskiego. Nie

literatura, ale poezya w zyciu. Niema w tem
spostrzezeniu sprzeczno$ci z realnym, praco-

witym i obowiazkowym zywotem zgastego
ordynata. Motorem jego dziatan bylo to
szczytne dazenie do przekucia tradycyjnej
piesni na ,czynéw stal”, a celem idealnym

ewolueya Polski z dawnych jej cnét i piek-
nosci, nie za$ Polska, przeistoczona do grun-
tu, zamieniona na jaka$ inng, problema-
tyczna, pelna projektéw cnét nowych i po-
zerajacych si¢ nawzajem ,interes6w”. W tych
pojeciach byt Adam Krasinski nie epigonem,
lecz spadkobierca i nastepca wielkiego swe-
go dziada.

[ moze w chwili skonu, jak Zygmun-
towy ,Ostatni”, choé¢ nie wszedt do krainy
uszczesliwionej, miat szczytng pocieche zo-
baczenia jej w obietnicy przyszlosci. A juz
niewatpliwie mial spokdj sumienia, ze sit
swych nie zdart bez pozytku, ze speil nad
zwykla miar¢ swa stuzbe krajowa podczas
za krétkiej wedrowki. Wielkie i czynne ser-
ce oddajac rodzinnej ziemi, nie watpil chy-
ba, ze ziemia nad niem zakwitnie blogosta-
wienstwem.

(-

Wiadystaw hr. Krasinski, ojciec Adama.
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Jeszcze jedno szczytne usitowanie! jeszcze
jedna pochodnia S$wiatla czystego, Zzywy plomien
sztuki szczerej, wielkiej! jeszcze jedna szlachetna

proba podniesienia kultury artystycznej, ktérej na-
szemu speteczenstwu brak tak bardzo!

Tkwi w tonie naszego narodu jakie$ dziwne
nieporozumienie: uwazamy sie za bardzo muzy-
kalnych i chodzimy na koncerty i opery; za bar-
dzo subtelnych znawcow sztuk plastycznych i na-
wiedzamy ttumnie. wystawy; za bardzo goracych
wielbicieli literatury i prowadzimy namigtne de-
baty o nowych dramatach lub powiesciach—a w grun-
cie rzeczy wszystko to bardzo mato nas interesu-
je, cho¢ o wszystkiem wypowiadamy sady apodyk-
tyczne.

[ oto czasem zjawi si¢ taki Smiatek, samot-
ny mitosnik rzeczy pieknych, roz§wieci ognisko
wielkie dostojnych wrazen estetycznych, zycie w to
wktada.. A my—kiwamy w podziwieniu glowami,
jak nad karkotomna sztuka ekwilibrystyczna—i od-
chodzimy ze spokojem w duszy.

Ognisko gasnie, jak zgasta Chimera i tyle
innych pieknych poczynan...

Los poprzednik6w nie odstrasza jednak na-
stepcow, ktérzy chca wierzyé—contra spem—ze
nadejdzie chwila, i obudzi sie dusza narodowa do
wrazen artystycznych.

Wachlarz, malowany przez prof.
Stanistawa Rejchana, a ofiarowa-
/ ny przez wice-prezydenta Rady
| Szkolnej krajowej we Lwowie, \
i d-ra Ignacego Dembowskiego, |
. arcyksiezniczce Renacie, z oka- &
g zyi jej $lubu z ksieciem Hiero-
nimem Radziwiltem,.

I niosa wytrwale przed narodem ,oswiaty
kaganiec...”

,Lamus”. .

Nie lamus to, ale skarbnica bogata, oto hojna,
barwna i wonna wiaZz kwiecia poetyckiego daw-
nych i dzisiejszych twodrcow. Bo Lamus to nie
kapliczka, ale Swiatynia piekna, bo Lamus nie
tylko chce z zywymi ,naprzod is¢ i Swieci¢”, ale
i nie ,burzy¢ przesztosé ottarzy”. Wiec wydoby-
wa z zapomnienia nieznane utwory mistrzow ro-
mantyzmu, starannie je odkurza i ustawia z nabo-
zenstwem na miejscu widocznem, jak odnalezione
w pyle drogie po ukochanych ojcach pamiatki.

A obok — najczystszej wody peretki poezyi
wspotczesnej. 1 to nie byle jakie nazwiska: obok
Kasprowicza — Wyspianski, przy Staffie — Wtodzi-
mierz Tetmajer. Pigkna winicta oktadkowa otow-

ka Leona Wyczoétkowskiego, ze smakiem wykona-

ne ilustracye Matejki i Grottgera, portret Norwi-
da.. trudnoz o dobor tresci podnioS$lejszej, szate
zewnetrzng—bardziej artystyczna. ’

Oto pigkne i godne pochwaly najwyzszej
poczynania kierownikow Lamusa: literackiego, kto-
rym jest p. Michat Pawlikowski, artystycznego,
Feliksa Jasienskiego. Niema bowiem tu nic, coby
nie nosito na sobie pietna wyzszego artyzmu.

A na dowdd — kilka zwrotek z podniostego
wiersza Wi Tetmajera, p. t: ,Do mojej zony”
(z cyklu: ,Bronowskic Wczasy”);

Ty moja wierna towarzyszko wdzigeczna!

Co mnie, jak aniol, strzezesz w zycia burzy!
Btogostawiona mi ta noc miesieczna,
Kiedy—z tulaczej wréciwszy podrozy—

W pétmrocznym sadzie, w poztocie ksigzyca
W anielskie twoje wpatrzytem sig lica.

Odtad bez ciebie nie zrobig¢ i kroku!

I mysle¢ nawet nie umiem bez ciebie!

A ty, jak aniol, idziesz mi u boku!
Druzko ty wierna! ucieczko w potrzebie!
W tobie wie$ polska, polskie role zyzne—
I cala w Tobie ja widz¢ Ojczyzne!..

Ty moja wierna towarzyszko wdzigczna!

Co, jako aniol, idziesz mi u boku!
Btogostawiona mi ta noc miesigeczna,

Kiedym ci wiernos¢ przyrzekl—w sadow mroku!
Blogostawione twoje ciche gniazdo!
Biogostawionas ty! mej drogi gwiazdo!

Trudno o piekniejszy, czystszy i szczerszy
wyraz uczu¢ serdecznych i glebokich...
A Lamusowi i jego kierownikom zasylamy

szczere Zyczenia: niech gromadzi skarby, niech
zbiera ziarno na siejbe, na przyszte zniwo.

SZKIC OLOWKOWY (z pierwszego zeszyty ,Lamusa )

ARTUR GROTTGER

WINIETA OKLADKOWA ,LAMUSA*

L. WYCZOLKOWSKI
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»sLA BESTIA", DRAMAT ]. ZULAWSKIEGO, SCENA Z AKTU I

WIECZORY TEATRALNE
i MUZYCIZNE.

(Mozajka teatralno-muzyczna z dwdch ubieglych

tygodni.— Wizye blizszej i dalszej przesztosci. —

Wiecznie Swiezy glos i nieustannie spiewne skrzyp-

ce. — Awantury weneckie.— Cudowny dar w pospo-

litych  dzieciach. — Konia z rzedem za szczyple
t. zw. ,zdrowego“ lumoru).

Bilans teatralno-muzyczny ostatniej doby pre-
zentowalby sie, w ideowem okresleniu, mniej wie-
cej, jak nastepuje:

Sensacyjne . ,Biate pawie”

Ciekawe Wystepy Sary Bernhardt
Ucieszna ,Jadzia wdowa”
Ulubione Wystepy Battistiniego
Poroniona . ,La Bestia”

Deserowy . Koncert Kubelika
Semper vivens G. Fittelberg
Fenomenalna . Irenka Enéri

,Bogaty wujaszek”
,Przywédca”, ,Wyzwa-
nie”, ,Madame Butterfly”,
,Krysia lesniczanka”, kon-
certy popularne w Fil-
harmonii.

Z taka podstawa i z takiemi urozmaicenia-
mi repertuaru, mozna prowadzi¢ wcale pomysinie
kampani¢ sezonowa teatralno-koncertowa. Zwla-
szcza, ze publiczno$¢ akurat przy rzetelnej ocho-
cie do patrzenia i stuchania!

Tedy, nawet krakowska sztuka a clef, osnu-
ta na czysto literackich tematach, pomimo wcale
krytycznych uwag w prasie, zdobyta sobie catkiem
wyjatkowe powodzenie. W dodatku, literackie
wbiate pawie” poschodzity juz z areny aktualnosci.
P. Konczynski przypiat im fatke—post festum. Po-
Sciggat przyktadnie kabotynizm 2z koturnéw; na-
stroje sztuczne, a histeryczne poobnazal, lecz nie
wywolat ani mocnych, ani nawet S$cisle okreslo-
nych wrazen i wzruszen. Nikta, prawie banalna
akcya dramatyczna rozptyneta sie w zbyt szero-
kich ramach az trzech aktéw. Wizerunki wyszty
zbyt groteskowo; wigcej w nich roboty literackiej,
bardzo zreszta kulturalnej i wykwintnej, niz zycia
scenicznego.

Rozmach byt wziety, bodajze, na egzekucye
¢n regle; tymezasem autor ,Biatych pawi“ zdobyt
si¢ tylko na wyszukanie stylizowana chtoste, za-
krawajgca na marivaudage nie tylko zt. zw. ,przy-
byszewszczyzng”, nie tylko z publicznoscia, ale
i z samym soba.

Bledem kardynalnym sztuki jest uczynienie

Niesmiertelny .
Kapital zelazny, rezerw.

pospolitego ,towce posagowego” pryncypalna figura.
Niechby go niosta na najohydniejsze nawet manowce:
nie zadza.. posagu, lecz — rozgtosu, za badz ja-
ka cene! MielibySmy woéwczas przed sobag kwe-
stye, sondowana glebiej i ujeta istotnie za jadro.

Lecz z podiwigkami o wiele dalszej prze-
sztosci, niz dekandentyzm literacki polski, zetkneta
nas — Sarah Bernhardt. Przypomniata nam, zmierz-
chajgca juz dzis bezpowrotnie, Swietno$¢—wiasna.
Ani stowa, swietnos¢ to byla nadzwyczajna, jedy-
na swego czasu na horyzoncie kunsztu aktorskie-
go, ale—bodajze roztropnie byto pozostawi¢ w spo-
koju wielkie tradycye wielkiej Sary i nie roz-
wozi¢ ,zywych” strzepkéw wiasnej sSwietnosci—
po swiecie. Dla polechtania i wyeksploatowania...
ciekawosci ludzkiej? Wielkiej artystce, a byta nia
i jest Sarah Bernhardt, nie godzi si¢ takiej po-
dejmowac imprezy. - Wigc—omamienic? Wiec sa-
dzenie w dobrej wierze, ze nadludzkim wysitkiem
mozna, jak Jozue slofice, zatrzyma¢ w biegu czus
bodaj na godzin kilka teatralnego widowiska?

Przypusci¢ wolno, ze takie fatalne omamie-
nie przywiodto do nas Sare, nie zas — o ktdrej
mowiono—pospolita gonitwa za moneta.

W kazdym razie, ciekawo$¢ nasza zaspoko-
jono, a i to cos$ znaczy. Jeno, ze dokonaty tego
w doskonatej mierze: dwa, jak obszyl, spektakle—
,Orlatko” i ,Dama kameliowa”. Niktby juz na
trzecie widowisko nie poszedi

Moment byt bardzo Sliczny... WréciliSmy jed-
nak z rozkosza do swiezosci glosu Battistiniego,
a nawet p. Carmen Melis. Ta ostatnia pokazata
nam jeszcze jedna odmiang ,Madame Butterfly”:
gejsze au naturel, nawet odrobing ordynarna. Ale
nic nie szkodzi. Battistini zas debiutowal—nie fa-
tygujac sieg—w ,Fauscic”, jako.. Walenty jedno-
aryowy, a nie zwlekajac, uraczyl nas ,Hamletem”
Thomasa, jedna z najnieznosniejszych oper.. Ale—
wystarcza, ze Battistini Spiewa nam! Snobizm
warszawski ma jeszcze jedno ukontentowanie—i juz.

Wszak p. Fittelberg, wzigwszy rozped w wiel-
ka muzyke najnowszego stempla, zabrngl az w pur
sang symfoniczny impresyonizm. Wystuchalismy
miedzy innemi niedawno, ani drgngwszy, ..ekspli-
kacye muzyczng poemaciku wierszem—jeszcze mniej
zrozumiatego, niz muzyka ,impresyonistyczna” De-
bussy’ego. No i byliSmy najszczérzej przekona-
ni, ze stuchamy interpretacyi muzycznej owego
,L’aprés-midi d’un faune” Malarmé’go... Ach! Sno-
bizm w takich wypadkach jest polowa szczescia.

Za to—Zutawskiego sztuke piecioaktowa, ,La
Bestia”, to i dziecko zrozumie. Prostota posunig-
ta do naiwnos$ci w polaczeniu z demoniczno-krwa-
wemi okropnosciami! Czyli moze by¢ wdzigcz-
niejsza kombinacya! Zas rzecz si¢ dzieje w samej
Wenecyi przed poltysigcem lat, w samym palacu

dozéw (szczeg6ly w Baedeckerze), a rozgrywa sie
wsrod wspaniatych dekoracyi i mndstwa pstrych
i osobliwych kostyuméw. Rzecz za$ cala bez
krzty f)oezyi i artyzmu, uragajaca psychologii, chtod-
na najzupetniej, sztuczna i nuzaca.

Krocej jeszcze mowiac: p. Marcello-Palinska,
artystka niepowszednej miary, ktéra poza jubile-
usz swoj przenosi petna sile talentu, temperamen-
tu i ekspresyi dramatycznej, mogta byfa uczynic¢
dla benefisu swego jubileuszowego—lepszy wybor.
Ot, chociazby co$ z Szekspira. P. Marcello-Palinska
mialaby Swietng role na swdj jubileusz, a sztuka
zostataby w repertuarze warszawskim, powtarzana
stale. ,La Bestia” zas$, powitana do tego stopnia
chtodno, ze nawet nie rozlegty si¢ na premierze
tradycyjne wotlania: autor! autor!—pogosci na reper-
tuarze bardzo krdétko i zejdzie zen, nie zalowana
przez nikogo.

Mozna bowiem pod piérem literackiem uro-
dzi¢ istne monstrum, mozna napisa¢ utwoér drama-
tyczny nie do grania, ale—trzeba, aby w dziele
poetyckiem byfa nieuchwytna, ale latwa do odczu-
cia: iskra BoZa, ktéra sie w mowie potocznej na-
zywa: Poezya.

Oto—dla przyktadu—zjawia sie na estradzie
Filharmonii ..dziecko dziesigcioletnie, Irenka Enéri
(pseudonim Rosyanki, Gorajnéwny) i gra na forte-
pianie arcydzieta—przeswietnie. W dodatku sama
juz komponuje.

Cata fenomenalnos¢ dziecka ,cudownego”
polega na tem, ze zdolne bylto przyswoi¢ sobie
niezbedng, a ogromna — biegtos¢ techniczna mu-

zyczna. Reszte sprawia to—cos$, ktére zowiemy
ofalentem” w ubogiej, plytkiej, utomnej mowie
naszej...

Poméwmy o czem innem.

Chyba jednak nie o Kubeliku. Stanat juz
on poza wszelkiemi hiperbolami ludzkiego zachwy-
tu—i stoi. To ostatnie tylko pozostaje nam stwier-
dzi¢, oczywiscie z zywem zadowoleniem.

Natomiast, ze Ruszkowskiego wzglednie juz
dobrze odlezala krotochwila Jadzia wdowa” po-
dobata si¢ dzi$ jeszcze (mdéwiac nawiasem, w do-
skonatej, jak zwykle, interpretacyi artystow naszych
z Teatru Letniego), to zastuguje na zaregestrowa-
nie nie tylko w kronice teatralnej biezacej. To juz
prawie—objaw. Humor niefrasobliwy, bez pieprzu
francuskiego, smakuje nam jeszcze.

Ba, tylko ze sam Sliwifiski, przy najusilniej-
szem staraniu, nie znajdzie wiele takich ,biatych
krukow”, jak ,Jadzia wdowa”. W tem sek. Szczyp-
ta nie, francuskiego, a nie ptaskiego, przyzwoitego

‘humoru okrutnie’ nam potrzebna...

Nic wiedzie¢ tylko, gdzie ja znaleic.
CZESLAW JANKOWSKI
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Czarnogérze czuwa! Na granicy pod Kotarem.

Na szerokim Swiecie,

Odgtosy wojenne. — Zatarg batkariski, jako splot

roznych sporéw. — Demonstracya solidarnosci sto-

wiariskiej. — Rozklad paristw mahometariskich. — Za-
pasy aeronautow.

Wiadomosci z blizkiego Wschodu brzmig
bardzo sprzecznie: na wysoki ton wojenny nastro-

szemy te stowa—telegramy doniosty o nieuniknio-
nej wojnie, nawet o planie ataku od strony Adrya-
nopola. Nie przestaje jednak i tu przySwiecac
nadzieja szybkiego zaprzeczenia.

Znecona przyktadem Bulgaryi, Serbia pragnie
takze zysku z przesilenia. Z tej strony najmoc-
niejsze zdawato sie grozi¢ niebezpieczefistwo, naj-
glosniejsze rozlegalo si¢ pobrzgkiwanie szablami.
W ambicyach wielkoserbskich sekunduje jej ma-
lenkie Czarnogdrze, ktére czuwa na swoich niedo-
stepnych skatach, a obraduje w najmniejszym na
$wiecie parlamencie. I nie baczy, ze w razie zwy-
ciestwa otworzytby sie spadek tradycyi wielkoserb-
skich przy dwoch spadkobiercach, Piotrze serbskim
i Mikotaju czarnogérskim. Mniejsza zreszta, poki
starsi i rozwazni monarchowie panujg. Ale obok
nich wyrosta mlodziez, zadna chwaty i wawrzy-
néw bojowych, przeciwstawiajaca si¢ ostro rodzi-
com. Dochodza nas przeciez nieustanne wiesci
o zamierzonych abdykacyach, o gorszacych zaj-
§ciach. Powtarza sie stara historya o ojcach
i synach...

Tu takze wojenne zapaty zdajg si¢ przecho-
dzi¢ w pokojowe tozysko rokowan dyplomatycz-
nych. Na szczescie. Bo z walki orgznej bitnych
i meznych, ale drobnych w poréwnaniu z potega

‘austro-wegierska narodéw moznaby sie spodziewac

tylko morza krwi, przelanej—bezskutecznie.. Tym-
czasem—Serbia zada wylotu na morze Adryatyc-

kie i za te ceng gotowa jest uzna¢ szczesli-

wo$¢ Bosniakéw i Hercegowian pod berlem Habs-
burgow.

Tania cena' Ale bo tez i szczgsliwos¢ spor-
na. Bo tradycye wielkoserbskie—po tamtej stro-
nie granicy panstwowej i wyznanowej—znajduja
przytutek takze i pod cieniem Habsburgéw, w da-

sobie idace. A chociaz rzady obu panstw zapew-
niaja, ze nie chca miesza¢ si¢ do spraw wew-
netrznych Persyi, przeciez rozgraniczyly miedzy
soba sfere wplywow, innemi stowy, przyszte spad-
kobranie. Najbardziej skromna i ograniczona in-
terwencya, w imi¢ utrzymania fadu przedsigwzigta,
jest zawsze objawem rozpadu panstwa, ktérego
sprawy reguluje.

Tak wiec z krajow, gdzie potksiezyc i Allah
panuje i panowal, dochodza odgtosy wojenne. Gdy
jedno malenkie panstwo na niedostepnej skale nad
Adryatykiem czuwa pod bronig, drugie, réwniez
malenkie, rowniez na stromej skale potozone, ale
stopy jej piesci btekitna fala $rédziemna, staje si¢
arena popiséw, tymczasem pokojowych.

W poczatkach lutego w ksigstwie Monaco
odbeda sie pierwsze migdzynarodowe zapasy ma-
szyn latajacych, pierwszy konkurs awiacyi, z na-
grodami 3 tysiecy, 400 i 300 funtéw szterlingow.
Jest juz jednak dosy¢ usitowan w tym kierunku,
by konkurs migdzynarodowy umozliwi¢. Tymcza-
sem sa to zapasy pokojowe, ale kiedys moga
da¢ poczatek najstraszliwszym narzedziom zniszcze-
nia, tak strasznym, ze, doprowadzajac wojng do
absurdu, moga sta¢ si¢ najmocniejsza rekojmia
wiecznego pokoju wsréd ludéw. Niechze takie
pragnienia przy$wiecaja wzlotowi aeroplanéw, kto-
re nad piekna $wiatynia rulety szybowac beda.

Last but non least.. Zanotujemy na zakofi-
czenic wielka rozprawe polska w parlamencie nie-
mieckim, wywolana niegodnem stosowaniem zna-
nego paragrafu jezykowego, w ktorej, jak zwykle,
zwyciestwo moralne pozostalo po naszej stronie,
reprezentowanej przez postéw Brejskiego, ks. Ra-
dziwitta i ks. Stychla, gdy materyalnie Swigci zaw-
sze tryumfy sita przed prawem..

Gmach skarbca narodowego serbskiego w Niszu,

jone depesze nazajutrz ulegaja zaprzeczeniu, I dla-
tego tylko z wielkiemi zastrzezeniami mozna mo-

wi¢ o tem, ze polozenie na Balkanach przedsta-
wia si¢ dzi$ bardziej pokojowo, niz przed kilku
tygodniami.

Stworzenie faktéow dokonanych przez Austro-
Wegry i Bulgarye sprawito efekt poruszenia mro-
wiska lub gniazda os. Aneksya Bosni i Hercego-
winy, ogloszenie krdlewskiej niezaleznosci Bulgaryi
postawito na porzadku dziennym cate zagadnienie
batkanskie, czyli splot najréznorodniejszych za-
targow.

Wigc pierwszy zatarg, turecko-austryacki, po-
przednio najgrozniejszy, moze z powodu potegi
obu panstw, a wybuchajacy gwattownie w zywioto-
wym bojkocie towaréw austryackich przez lud tu-
recki. Dzi§ prawie zazegnany—przez dyplomacye,
kosztem wielu milionow odszkodowania i zniesie-
nia t. zw. kapitulacyi, czyli przywilejéw obywateli
austro-wegierskich w Turcyi. Ale lud nie chce
ztozy¢ broni w walce bojkotowej. Mimo usitowan
wladz tureckich bojkot trwa, a przedstawie-
nia ambasadora w Konstantynopolu sa bezskuteczne.

Wasal i suzeren tocza spor w zatargu tu-
recko-bulgarskim. Tu zdawalo si¢ wszystko zata-
godzone, gdy w tych dniach—w chwili kiedy pi-

zeniach do wytworzenia wielkiego panstwa sto-
wianskiego z Kroacyi, Dalmacyi, Bosni i Herce-
gowiny. A zato o te marzenia wielkoserbskie, ktore
ku innej stronie zmierzaja, rozgrywa si¢ obecnie
w Zagrzebiu proces o zdrade stanu!

Nikle wyglada na potwyspie batkanskim so-
lidarno$¢ wszechstowianiskal Obawia¢ sie mozna,
ze daje w zmniejszeniu obraz wszystkich stosun-
kéow stowianskich: wspolnoSci rasy, ale silniejszego
z pewnoscia wspolzawodnictwa dazen, interesow,
wplywow. Wiecej w tem tkwi nienawisci, niz mi-
tosci i solidarnos$ci, jak zreszta we wszystkich sto-
sunkach ludzkich...

Te wszystkie zatargi rozgrywaja si¢ na daw-
nem i obecnem terytoryum odradzajacego sig,
a jednak rozkladajacego si¢ panstwa mahometan-
skiego—Turcyi. | druga potega Islamu, chociaz
wedle innego obrzadku, Persya, jest widownig po-
waznych rozruchéw wewnetrznych. Na sposob
bardziej wspotczesny, bo walcza tu konstytucyona-
lisci z wladza absolutng szacha, ktéry, jak wiado-
mo, konstytucye cofnal, a rewolucyonisci pomimo
to sa panami niektérych prowincyi wielkiego pan-
stwa. W roli obroncow konstytucyi wystepuja dwa
panstwa europejskie, Rosyai Anglia, po raz pierw-
szy na tym gruncie obok siebie, a nie przeciwko

Parlament Czarnogorza w Cetynii.

Afisz konkursu zeglugi powietrznej w Monte Carlo.
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GILOTYNA.

PAMIECI LEKARZA-FILANTROPA.

Obecny rzad francuski jest przeciwnikiem
kary smierci; przeciwnikiem jej jest réwniez i pre-
zydent Fallieres. Skutkiem tego od czterech lat
nie byto we Francyi zadnej egzekucyi. Konse-
kwentny rzad przedstawil wniosek prawodawczy,
znoszacy kare Smierci. Ale wniosek zostal odrzu-
cony. Trzeba
byto by¢ po-
stusznym
prawom do-
tychczas o-
wym i woli
ludu: pod gi-
lotyng spa-
dty przed
paru tygod-
niami cztery
glowy, pier-
wsze od lat
czterech,
gtowy czton-
kow bandy
Polleta, kté-
ra teroryzo-
wata pogra-
nicze Belgii
przez szereg
lat. Ludkrzy-
czal: ,niech
zyje giloty-
na!”, ,niech
zyje kat!”.. Ponure narzedzie zaczeto znowu pra-
cowac. Warto przy tej okazyi przyjrzec sig¢ jego po-
czatkom. Badacze francuscy wynajduja coraz to no-
we dokumenty, dotyczace tragicznej epoki Wielkiej
Rewolucyi. Skorzystamy z ich opracowan.

* *
*

. i i
i (! ARGLCHERRAL

Najlepszemu obywatelowi! Dt Guillotin,
podtug wspoétczesnego miedziorytu.

..Pewnego pigknego poranku 1776 r. dyli-
zans z Bordeaux wysadzit na bruku paryskim
skromnego mlodziefica, prowincyonaliste, zazeno-
wanego zgietkiem wielkiego miasta. Przyjechat
uczy¢ sie medycyny. Zostat potem wzigtym leka-
rzem, znanym w $wiecie naukowym. Byl stodki,
cichy i skromny. Kiedy ogtoszono edykt krolew-
ski, zwotujacy Stany Generalne, wysyla pokorng
prosbe do kréla, aby ilo§¢ postéw stanu trzeciego
byta réwna sumie postéw dwdch pierwszych. Wy-
starczylo to, aby uczonego odda¢ pod sad, z kto-
rego wychodzi zreszta obronna reka. 1 zostaje sam
postem. Odznacza si¢ paroma drobnymi wnioska-
mi w sprawach hygieny, ksztattu foteli i t. d.

Bytby przeszedt bez $ladu, jak tylu innych,
gdyby nie tragiczny wniosek, przyjety przez Zgro-
madzenie Narodowe 10 pazdziernika 1789 r., ktory
do nazwiska jego przywiazal ponurg niesmiertel-
nos¢. Nazywat si¢ dr. Ignacy Guillotin.

Potem usuwa si¢ znowu w ciefi zapomnie-
nia. Rungl Teror, runat Dyrektoryat, na gruzach
iego Konsulat zastapito Cesarstwo—gilotyna trwa-
fa, i jej autor zyl, jako skromny lekarz dzielnico-
wy. Zmart z ostatniem dzieckiem Rewolucyi: 14 mar-
ca 1814 r., kiedy runelo i Cesarstwo,

Z epigonéw epoki mogli pozostac tylko tacy,
jak Fouché, ktéry nalezny mu stryczek przykryl

Juk sobie Niemcy wyobrazali gilotyne
generala Filipa Custines'a.

Kompozycya wspolczesna, przedstawiajaca $cigcie

wielka wstega Legii Honorowej. Dla lekarza-
filantropa” nie bylo miejsca. Ale dzielo—giloty-
na—przetrwato autora i—trwa. Czy trwaé hedzie
wiecznie?
% *
ES

..Karas — mowi bajka Szczedryna — zapytany
przez komisye, czy woli by¢ usmazony, czy udu-
szony w smietanie, odpart nie$mialo, Ze najchet-
niej pozostatby w stawie.

— Wychodzisz z kwestyi—burknal mu nie-
chetnie prezes.

Za czasow ,lekarza-filantropa” bajka Szcze-
dryna byfa nieznana, chociaz jej sens moralny
byt zapewne i wowczas prawdziwy. Wistocie:
jezeli cztowiek ma umieraé, to czyz nie zupetnie
wszystko jedno jak?

Innego zdania byli doktrynerzy osiemnastego
stulecia. Moze dlatego, ze patrzyli na tortury,
o jakich my dzis nie mamy pojecia, na takie egze-
kucye, jak hr. Lolly Tolendal, kiedy miecz katow-
ski kilkakrotnie spadat, az egzekucya zmienita sie
na kilkuminutowa rzez straszliwa. Moze...

Dos¢, ze ,stodki, cichy i skromny lekarz-
filantrop”, dr Guillotin, zajat si¢ wynalezieniem spo-
sobu humanitarnego zadawania sSmierci. Wyrazy
te dziwnie jest jakos sples¢ ze sobag, ale—trudno.
Tak byto.

Z wysokos$ci dtugiego, wazkiego obramowa-
nia spada cigzki ndz, poruszany sprezyng. Spada
na glowe skazafca, unieruchomiona w okragtej,
Scisle do szyi
przystajacej
lunecie. Cia-
to skazanca
rowniez u-
nierucho-
mione, przy-
wigzane do
deski. Oto
caty przy-
rzad.

Zgroma-
dzenie naro-
dowe wy-
znaczyto
eksperta do
zbadania
wniosku,
rowniez le-
karza, - d-ra
Louis. Kore-
spondencya jego z syndykiem Paryza w spra-
wie wymiaréw, jakie powinien mieé¢ nowy przy-
rzad, aby dziatat skutecznie, czyli humanitarnie—
jest dziwnie zywa, chcialoby si¢ powiedzie¢, we-
sota. Zwykty stolarz urzedowy, Guidon, podaje
kosztorys kilkutysigeczny zbudowania przyrzadu. To
zbyt drogo. Znajduje sie konkurent, Tobiasz
Schmidt, ktéry z niestychana szybkos$cia urzadza
wszystko za 824 franki. 15 kwietnia 1792 r. wszyst-
ko gotowe; prdoba, dokonana na trupach, udana.
Instrument jest, ale jak go nazwad? A tout sei-
gneur tout honneur — gilotyng. Tragiczna stawa
dla lekarza-filantropa...

Spicszq sie ludzie, aby dokona¢ préby in
anima vili. Niejakiego Pelletier za pobicie i kra-
dziez skazuja na kare Smierci. To pierwsza ofia-
ra. Glowa jego spada 25 kwietnia 1792 r. Za
nig pdjda tysiace innych. Spadna na placu, jakby
przez okrutng ironi¢ dzis pla-
cem Zgody zwanym. Gdybyz
chociaz ta krew przelana
istotnie zgode spoteczna oku-

Pamigci lekarza-filantropa, Biust, przeznaczony do
sali gry w pitke w Wersalu

pital Gdzie tam.. Z posie-
wu teroru czerwonego Wwy-
kwitnie w dwadziescia pare¢

lat potem teror bialy Restau-
racyi...

Geniusz Wielkiej Rewo-
lucyi wecielit si¢ w prawa
cztowieka i obywatela i—w
gilotyne. Pierwsze—nie wsze-
dzie jeszcze wprowadzone,
czesto gwalcone; druga—sym-
bol $mierci—trwa i daje ztu-

dzenie wiecznosci. Tak przemija to, co jest
szlachetnego w usitowaniach cztowieka, a trwa to
co ku zniszczeniu i zagladzie zmierza.
wniosek z wynalazku lekarza-filanpropa.
c6z on temu winien?

Niewesoty
Tylko—

yNiema wiekszej meczarni—mowit w r. 1880
dr Dassy de Lignieres na zasadzie swoich do-
Swiadczen z odcieta glowa skazanego, Menesclou—
jak zadawanie $mierci maszyna p. Guillotina, depu-
towanego czutego i humanitarnego. Zapamigtajcie,
ze, kiedy spadt néz, kiedy gtowa stoczyta sie na
opitki,— stu-
chajcie! —ta
glowa, od-
dzielona od
ciala, styszy
krzyk ttumu.
Sciety czu-
ie, ze umie-
ra—w koszu.
Widzi gilo-
tyng i ja-
snos¢ dnia”.

Tak —
na krancu
blizko stule-
cia — brzmi
wyrok leka-
rza o dzie-
le lekarza. A
gltos jego
pozostaje
glosem wo-
tajacego na
puszczy...

Gilotyna—to bezduszna maszyna. Ale i ona
potrzebuje kierowniczej reki ludzkiej. Spote-
czenistwo, ktére stosuje kare $mierci, potrzebu-
je kata, chociaz nim gardzi, a czasem apo-
teozuje (Jozef de Maistre, godny epigon Re-
wolucyi @ rebours, paradoksalny entuzyasta tero-
ru bialego).

Nie dos¢ na tem. Skomplikowane narzedzie spra-
wiedliwosci ludzkiej potrzebuje jeszcze dostawcow
dla kata i maszyny. Najwiecej ofiar wiekopomnemu
dzietu lekarza-filantropa dostarczyt trubunat rewo-

e e R RIS -

»Topér prawa czeka na winnego®. Rycina wspol-
czesna z epoki teroru.

lucyjny.  On tez ~ we wspomnieniach z kofca
osiemnastego wieku najpoczesniejsze  miejsce
zajmuje.

W odlegtej filiacyi wiekow jemu nalezy sig
watpliwa stawa oswojenia ludu francuskiego z wi-
dokiem egzekucyi. Na niego spada odpowiedzial-
nos¢ za te okrzyki, ktére w zaraniu dwudziestego
stulecia rozlegaty sie niedawno w Béthune: ,niech
zyje gilotyna! niech zyje kat!”...

Lekarz-filantrop—najmniej winny—tryumfuje...

Chociaz—czy najmniej winny? Bez jego wy-
nalazku niemozliwemi bytyby egzekucye Terroru,
tracenia kilkudziesigciu ludzi dziennie. [ tak kat
skarzyt si¢ w podaniach do wiadzy, ze jest prze-
pracowany...

Wspélczesna egzekucya. Scigcie Augusta Polleta. W glebi po
prawej stronie ,mistrz wyrokéw gtéwnych*, Deibler.
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HOLD UCZONEMU.

Z koncem letniego semestru r. z. ustapit
z katedry historyi polskiej na uniwersytecie lwow-
skim jeden z najznakomitszych historyograféw i ba-
daczy naszych dziejéw, prof. Tadeusz Wojciechow-
ski. W uznaniu niepozytych zaslug, jakie sedziwy
profesor i uczony polozyt na polu polskiej nauki
historycznej, u-
niwersytet
Iwowski wybit
na jego czesc

medal pamiat-
kowy. Uroczy-
stos¢ wrecze-

| nia tego me-
dalu odbyta sig
9-go b. m. we
Lwowie.

Prof. Ta-
deusz Wojcie-
chowski, ur. w
r. 1838, odbyw-
szy studya nau-
kowe w Wie-
dniu, osiadl na stale we Lwowie, gdzie, jako urzed-
nik przy bibliotece tamtejszego uniwersytetu, po-
Swiecit sie swym ukochanym badaniom nad zara-
niem naszych dziejow.

Rezultaty tych badan zrobity mu tak roz-
gtosng a uzasadniong stawe, ze, kiedy w r. 1883
po wielu staraniach kreowano na uniwersytecie
Iwowskim katedre historyi, opinia k6t powolanych
wskazala jednoglosnie dra Wojciechowskiego, jako
jedynie godnego do zajecia tego posterunku.

Za przedmiot badan swych obrat prof. Woj-
ciechowski czasy przedhistoryczne i dobe piastow-
ska. Tu potezny umyst tego wielkiego uczonego,
odznaczajacy si¢ zaréwno ogromna zdolnosciag do
glebokicj analizy, jako tez wielka tatwoscia kon-
strukcyjna, znajdowal najwdzigczniejsze dla siebie
pole do niezmordowanej pracy. Dzieta Wojcie-
chowskiego, poswigcone rozswietleniom zmierz-
chu, ostaniajacego przed nami te czasy, zjednaly
mu tez rozgtos wielki i utorowaly droge do swia-
domosci szerokich kot inteligencyi polskiej, mi-
mo- ze tematy nie byly bynajmniej fascynujace, mi-
mo ze wielki uczony nie eksploatowal juz istnie-
jacego zainteresowania ogotu dla umitowanej przez

Prof. Tadeusz Wojciechowski.

siebie epoki, ale je budzit dopiero i ugrunto-
wywat.

Klasyczne dzielo Wojciechowskiego, ,Chro-
bacya czyli rozbiér starozytnosci stowianskich”,

stanowi¢ bedzie zawsze podstawe badan nad hi-
storya osadnictwa polskiego. Takie zas dziela, jak
,Katedra na Wawelu” i ,Szkice historyczne”, po-
zostang na zawsze w naszej literaturze historycz-
nej, jako trudne do nasladowania wzory ogromnej
Smiatosci, Scistosci i jasno$ci mys$li badawcze].
Nagrodzony dwukrotnie przez Akademie Umie-
jetnosci nagroda Barszczewskiego i obsypany
wszystkimi zaszczytami, jakie dla pracujacego w oj-
czyznie polskiego uczonego sa wogdéle dostepne,
prof. Wojciechowski opuscil katedre, ale nie po-
rzucil jeszeze swych badan, tak bardzo owocnych.

Przeciwnie, lwia krzepko$¢, ktéra ten znakomity sta-
rzec zachowatl jeszcze mimo siedmiu lat dziesia-
tek, ciezko przepracowanych, pozwala zywi¢ na-
dzieje, ze czcizodny uczony diugo jeszcze bedzie
pracowat ku chwale i pozytkowi nauki polskiej.
Oby nadzieja ta ziscila si¢ w jak najszerszym
zakresie! A

WLADYSLAW NEHRING.

Zeszedt w grob jeszcze jeden z dawnego
pokolenia badaczy dziejow naszego piSmiennictwa,
ktérzy swemi pracami dali podwaling nauce dzi-
siejszej, pokazali droge nastgepcom.

Dnia 20 b. m. zmart we Wroctawiu, 78-letnim
starcem, §. p. Wiadystaw Nehring, profesor slawi-
styki w uniwersytecie tamtejszym, byly rektor,
dwukrotnie dziekan wydzialu filozoficznego, syt
pracy i zastug, jakie w ciggu pdtwiecza z gora na
polu pracy wychowawczej i dla nauki polskiej
potozyt.

Literatury ojczystej szczery mitosnik, wnidst
do jej badan prawidta i Srodki nauki niemieckiej.
Jest on—zdaniem Chmielowskiego—wespot z W. Cy-
bulskim i A. Mateckim, twdrcag krytyki naukowej,

ktéra w dziedzinie studyéw historyczno-literackich
tak piekne juz wydata owoce.

Wtiasciwem polem jego badan bylo—srednio-
oraz wiek XVIL

wiecze, I najznakomitsze jego
dzieta dotycza
wlasnie pier-
wocin naszej
Fiigvesr atinr y:
Rozpoznanie
krytyczne naj-
starozytnie j-
szych zabytkow
polszczyzny
(niezapomniana
praca p.t. ,Alt-
p ok n’i's cihye
Sprachdenkmd -
ler”), historycz-
na gramatyka
jezyka polskie-
go po niemiccku, klasyczne wydanie czesci pol-
skiej ,Psatterza Floryanskiego”, rozprawa o ,Ka-
zaniach gniezniefskich”, przenikliwe studyum o ,Bo-
garodzicy”, historyczno-poréwnawcze rozwazanie
powiesci kronikarskiej o Walterze i Helgundzie,
t. zw. powiesci o ,Walgierzu Udatym”—oto liczne
i powazne dowody rozmitowania si¢ w studyach
z dziedziny Sredniowiecza.

Metody, zdobyte i wycwiczone w tych ba-
daniach, zastosowal Nehring i do epok i zjawisk
pozZniejszych; z pomiedzy studyow jego z tego za-
kresu wyrdznia si¢ monografia o Kochanow-
skim, a zwlaszcza znakomite, do dzi§ dnia, pomi-
mo pdzniejszych prac, nie pozbawione ‘wartosci
studyum o ,Psyche“ Andrzeja Morsztyna.

Z pomiedzy prac, dotyczacych wielkiej naszej
poezyi romantycznej, wyrdzniaja si¢ dwa rozbiory:
,Nieboskiej komedyi” i ,Irydiona”.

Umyst trzeZzwy, logiczny, ale nie suchy, kry-

tycznos¢ baczna, czujna, ale
nie sceptyczna, opanowanie

Prof. Wiadystaw Nehring.

© przedmiotu rozlegte, ale nie
gubigce - sie¢ w drobiazgach
i szczegdtach, w antykwarskich
ciekawostkach, oto cechy, cha-
rakteryzujgce Nehringa, jako
pisarza i jako profesora.

I te same zasady wpa-
jat w uczniow Swoich, wsrod
ktorych wielu bylo Polakow,
nie tylko z Poznanskiego, ale
i z innych zaboréw. Ci wszy-
scy—a miedzy nimi niejeden
zajgl juz wybitne w dziejach
umystowosci polskiej stanowi-
sko — podzielili sercem zato-
be, jaka okryta uczelni¢ wro-

Plakieta, ofiarowana prof. T. Wojciechowskiemu w dniu 9 b. m. przez grono profesorow

uniwersytetu Iwowskiego.

clawska, na ziemiach odwiecz-
nie polskich polozong, dzis
niestety! w rekach niemieckich.

S. p. Nehringowi towarzyszy do mogity
szczery zal i szczera wdzigczno$c tych wszystkich,
ktorzy z nauk jego niegdys korzystali, ¢wiczac sig
pod jego starownem okiem w badaniu naukowem
zabytkéw pismiennictwa ojczystego.

DRAZLIWA KWESTYA.

Bogactwo naszej literatury wspdlczesnej jest
dwojakie—to, ktére znaja i cenia wszyscy, i to, o kto-
rem wiedza tylko wybrani.

Kiedys$, w przysztosci, historycy naszego
piSmiennictwa beda mieli niematy klopot z roz-
klasyfikowaniem puscizny, jaka pozostanie po roz-
maitych autorach nie drukowanych powiesci, nowel,
poematéw dramatycznych, pamietnikow i rozpraw
naukowych, jezeli autorom tym przyjdzie np. fan-
tazya opieczgtowa¢ swoje rekopisy i zlozyc
jc w bibliotekach z zastrzezeniem: ,do otworze-
nia w 30, 40, 50 lat po S$mierci”.

Dzisiaj ktopot ten maja tylko kierownicy
dziatow literackich w pismach i t. zw. literaci za-
wodowi, posiadajacy juz pewien rozglos i pewna

marke. Bywa bowiem tak.

W przedpokoju zabrzeczy dzwonek. Po chwili
stuzgca podaje karte wizytowa nieznajomego pana
lub pani z waasmemem ze to gos¢ w interesie
osobistym”.

Wchodzi. Powierzchownos¢ rozmaita, ale zy-
czenie zawsze to samo. :

— Napisatem powies¢ (nowele lub dramat).
Czy nie raczyiby pan?..

— Redakcya nasza posiada zapas...

— Alez nie o toidzie. Moge¢ czekaé. Zresztg,
chocby nawet do druku nie doszto, chciatbym
ustysze¢ Swiatlta opini¢ szanownego pana, w1edznec
czy warto pracowac dalej... ,

Nalezaloby odrazu powiedziec taklemu panu
lub pani, ze nie warto, ze prawdziwy talent sam
zna swoja miare i cene, ale uprzejmo$¢ obowia-
zuje, wiec nastepuje tylko wymiana zdan mniej
kategorycznych, zakonczona z jednej strony pro-
pozycya udania si¢ do kogos innego, z drugiej —
zapewnieniem o specyalnem zaufaniu do talentu,
bezstronnosci i t. d.

Kto zdobyt juz rutyne w kierunku zalatwia-
nia takich gosci, przybywajacych ,w interesie oso-
bistym”, ten potrafi uszczesliwi¢ ich wizyta kole-
ge lub przyjaciela, gdzie nie omieszkaja zjawi¢ sig
z os$wiadczeniem, ze zostali skierowani z polece-
niem specyalnem. Kto jednak tej rutyny nie po-
siada, ulega, przyjmuje rekopis i.. czyta, aby sie
przekonaé, ze w 99 wypadkach na 100 ma do czy-
nienia z zupeing lichota.

Takich rekopisow gromadzi
kazdego literata po kilkanascie.

Po uptywie 2 — 3 tygodni autor zjawia sig
ponownie i przychodzi juz w charakterze dobrego
znajomego na dtuzsza poufna rozmowe. Jak z szybko-
strzelnej armaty, padaja wowczas pytania: a jak?
dlaczego? przeciez pomyst jest Swietny, rzecz zu-
petnie nowa.. Trzeba ttémaczyc, dowbdzic’, sprzc-
czac sie.

W ten sposob literaci warszawscy napasto—
wani sa nieustannie i traca mase czasu na niepro-
dukcyjna prace, odczytujt}c po nocach cudze reko-
pisy. Pamigta o nich i prowincya, nadsyla;qc listy
i rekopisy swoje w starannie opakowanych pacz-
kach poczta lub przez okazye. -

To jest nasza klientela. Jak sie przeciw niej
broni¢?

Ktos poréwnal ja niedawno z klientelg le-
karzy i adwokatéw, ktdrzy cenia swoj czas i biora
honoraryum za poinformowanie o tem, czy choro-
ba jest ciezka, czy przemijajaca, czy sprawa jest
zta, czy dobra, czy warto ja prowadzic, czy lepiej
zaniechac.

Z porownania tego wylonit si¢ projekt stwo-
rzenia specyalnej instytucyi dla amatorow piora,
dajmy na to, biwra czytania rekopisiw, zorgani-
zowanego, jako  przedsigbiorstwo, pobierajace
oplate i wynagradzajace prace, nadto udzielajace
informacyi redaktorom i wydawcom.

Kto wie, czy na tej drodze nie lezy istotnice
rozwigzanie tej nieprzyjemnej, drazliwej i przy-
krej kwestyi. Z:-D:

sie¢ na biurku
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WYBITA SZYBA.

Z CYKLU: ,WIES*.

Wybita szyba.. W miescie to furda! bajkil
Posyta si¢ po szklarza.. I w kwadrans, w pot go-
dziny po krzyku!

Ale na wsi?

Na wsi wybicie szyby to, jakby powiedziata
pani Dulska, katastrofa! Prawdziwa katastrofa!

Kto tego nie przeiywat, ten nigdy nie poj-
mie: dlaczego wszystkie dzienniki, liczace na pre-
numerate wiejska,
maja format duzy...
_ Bo.. wyo-
brazcie sobie...

Pani Janowa
w Wodlce ma za-
miar urzadzi¢ w
karnawale ,tancu-
jace” paczki.Ozna-
czono dzien... Za-

proszenia roze-
stane.

Nareszcie
nadeszta chwila

uroczysta. Od sa-
mego rana ruch i
rwetes!

Postancy je-
den za drugim la-
taja po sprawunki
do potozonego o
dwie mile mia-
steczka. Ten po
cukier, ten po
drozdze, inny po
cytryny i t. d.

Wreszcie po
licznychzachodach
dwor na przyjecie zaprowiantowany. Czas wzigc¢
sie. do ,paczkow”, aby sie dobrze ,wyruszaty”.

Sama pani dozoruje. Pozamykano drzwi
szczelnie, aby ciasta nie ,zazigbic¢”..

Nagle! katastrofa!

,Spiewka”, faworytalna wyzlica pana Jana,
ustyszawszy szczekanie jakiego$ brysia, ktéry wia-
Snie z za plota staczal utarczke =z wypuszczonym
na okodlnik dla ruchu Zrebakiem, nie mogac zna-
lez¢ ujscia dla swej energii (wszystkie drzwi za-
mknigte), buch w oknol.. Szyba prysk!

A na dworze wicher $niezny miecie!

Katastrofa! Ciasto ,opada”, zakalec, jak za-
pisat.. Gwatt! zatamywanie rak! Co tu robic?
Szklarza na okolice niema.. Czasem trafi sig
przechodzacy ,Stowak”...

Jest wprawdzie ,Judka” w miasteczku, ale
choéby po niego posta¢, nie przyjdzie.. Sobota..
Sabat.. Wprawdzie stara Agata, gospodyni, niby
»pogotowie ratunkowe”, pospieszyta z pomoca i, po-

Szklarz wiejski.

Styczef —droga wiejska.

rwawszy poduszke, zatkata uczyniony przez ,Spiew-
ke” wylot. Ale i tak wieje...

Oczywiscie, niema innej rady, jak, wzigwszy
poczciwe Slowo, Dzien *lub Polska, jako najwiek-
sze, zalepic...

— Wypadek—powiecie.

Zapewne: wypadek!

Ale takim wypadkom imig—milion! To ja-
kas  Spiewka”, to dziecko wybije szybe, to wresz-
cie sama sie sttucze...

Ale nie miatem bynajmniej zamiaru pisania
humoreski. Pragne w tej sprawie pomdwic¢ po-
waznie, rzuci¢ mys$l utworzenia kurséw ,szklarstwa”,
tak jak sa ogrodownictwa, lub pszczelnictwa. Na-
uka tatwa, warsztat tani, a pewno$¢ zarobkowa-
nia wyjatkowa.

W 20,000 naszych wiosek jest przynajmniej
jakie pot miliona doméw mieszkalnych, posiadaja-
cych badZz co badZz okna, a w oknach szyby.

Jakas czwarta czesS¢ tych szyb i szybek ttu-
cze sie rocznie z réznych powodow i przyczyn.

A tymczasem szklarzy prawie ze niema.
Rzemiostem tem trudni sie wprawdzie paruset
»przychodnich Stowakéw” i jaki$ Zydek z miastecz-
ka, ale to nie wystarcza.

A jednak zarobek to nie do pogardzenia!

Kilkuset ,swoich” ludzi mogtoby mie¢ z te-
go zrddla dochéd dodatkowy, i to w porze zimo-
wej, kiedy wiasnie o pracg na wsi trudniej.

Juz $. p. Promyk poruszat te¢ sprawe kilka-
krotnie. Ponawiam mysl niezapomnianego dziatacza
na szpaltach Tygodnika Illustrowanego, w nadziei,
ze moze panie Janowe, ktérym sie wypadek z pacz-
kami bardzo ftatwo w karnawale przytrafi¢ moze,
zechcg rzucony projekt u trzymajacych faworytal-
ne ,Spiewki” malzonkéw poprzec.

Straca moze na tem co nieco na pokupno-
$ci ,duze” dzienniki, ale zyska zdrowie, porzadek,
kuchnia i... lud polski.

K. LASKOWSKI.

LEOPOLD WASILKOWSKI.

W numerze niniejszym podajemy szereg rzezb
Leopolda Wasilkowskiego. Nie daja one pojecla
o caloksztatcie dorobku artysty, ktéry w dziedzi-
nie sztuki tej zajal miejsce wybitne, charaktery-
zuja jednak pewne znamienne strony jego dazen
estetycznych.

Wasilkowski jest przedewszystkiem dekorato-
rem, i najwlasciwszem polem jego dziatalnosci by-
taby niewatpliwie rzezba monumentalna. Swiadczq
o tem wymownie Ilwy, zdobigce fronton panoramy
na ulicy Karowej, posag pracy i kilka nagrobkéw
na cmentarzach i wiele innych prac w tym za-
kresie. Sa to wszystko rzeczy, wykonane z ogrom-
nem poczuciem wielkiego stylu i z istotng $wia-
domoscia swoich przeznaczen—z ta dojrzata wie-
dza zawodowa, znamionujaca wysoka kultur¢ este-
tyczng. Niestety, zapotrzebowania na dzieta monu-
mentalne wyzszej miary sa u nas nader rzadkie,
i artysta, pracujacy w tym kierunku, zdolnosci

TABLICA PAMIATKOWA

swoich nie moze rozwina¢ w catej petni. Je-
zeli rzezbiarz nie chce ograniczy¢ sie wylacznie
do modelowania biustow portretowych, z ko-
niecznosci musi stanaé¢ ramie przy ramieniu ze
zwyklym kamieniarzem i ciosa¢ najbanalniejsze
nadgrobki. Niemniej przeciez zdarza sie czasami
i w tym zakresie sposobnos$¢ wystapienia z pomy-
stem oryginalnym, z kompozycya szczerze indywi-
dualng, nie skrepowana warunkami ceny wykonania
i powszednioScia smaku fundatoréw.

Wtasnie w obecnym salonie, na owej piatej
wystawie dorocznej, podziwialiSmy przesliczny po-
sag Aniota pokoju—ostatnie dzieto rzezbiarskie Le-
opolda Wasilkowskiego. Ten ,Pax” jego, trakto-
wany w wielkich, powaznych liniach, wysmukly
i lotny, ze skrzydlami wysoko wzniesionemi, zwia-
ze si¢ niewatpliwie nader harmonijnie z liniami po-
waznej architektury koscielnej. Jest to jedno z naj-
trudniejszych zadaf rzezby dekoracyjnej, i Wasil-
kowski z trudnosci tych wyszedl zwycigsko. Po-
za tem wyraz twarzy aniota, ruch wzbijania si¢ nad
ziemig, ornament na szatach, wybrany ze smakiem
i znajomoscia stylu, wreszcie samych tych szat sfatdo-
wanie dowodza, jak dalece artysta jest panem
swojej sztuki. Jest to niewatpliwie dzielo pierw-
szorzednej wartosci w tym zakresie, i juz repro-
dukcya daje dos¢ doktadne pojecie o powadze
koncepcyi.

Jakkolwiek hieratyczna z koniecznosci postac
»Naszej patronki“ nie data arty$cie pola do roz-
winigcia ciekawszego ksztattu w bryle ogélnej,
natomiast oryginalna pomystowos$¢ dekoratora za-
znacza Si¢ znamiennie w rysunku ornamentu, zdo-
bigcego dalmatyke. Utozony on jest z polskich
zbdz, kwiatéw i polskich godet herbowych. Po-
zatem glowe, o nawskro$ polskiem obliczu, wiefi-
czy prawdziwa korona piastowska.

Dla $cistosci etnograficznej, na szyi ,Patronki
naszej” artysta zawiesit nie korale lub inne pacior-
ki, lecz wlasnie tak bardzo rodzime bursztyny.

Poteina gtowa ,Assyryi” z potezniejszemi
jeszcze piesciami, jako symbol, przemawia za sie-
bie. Jako kompozycya dekoracyjna, zwraca uwa-
ge pieknag, Smiala linig, wprost narzucajaca si¢ do
zastosowania w jakiejS konstrukcyi architekto-
nicznej. Artysta szuka czesto w rzezbie swejwyrazu
ironicznego. Doskonalym przyktadem takiej wy-
mowy plastycznej jest kompozycya ,Poeta i rze-
czywistosc”.

,Praca” i ,Tablica pamigtkowa” to dosko-
nate, dojrzate prace rzezbiarskie, ktére zamie-
szczamy tu, jako dopelnienie do obrazu catosci

twdrczej utalentowanego wszechstronnie artysty.
Todl;

W

LEOPOLD WASILKOWSKI
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»,Quo Vadis” w operze.

W d. 5 lutego w teatrze miejskim
w Nicei dane bedzie interesujace dzie-
to liryczne: ,Quo Vadis” Sienkiewicza
w dozwolonej przez autora przerébce
scenicznej, dokonanej przez zasltuzo-
nego piS$miennictwu naszemu Bronista-
wa Kozakiewicza i znanego dramatur-
ga Henryka Cain’a z muzyka Jana
Nougués’a.

Dzielo, przerobione na 5 aktow i 6
obrazéw, utrzymane jest wiernie w za-
rysach oryginatu. 1 autorowie libretta,
i kompozytor usituja da¢ mu wyraz tej
glebi wiary, cierpienia, mitosci, a zara-
zem obraz gnusnos$ci, rozpusty, prze-
§ladowania i zbrodni, jaka cechuje ar-
cydzieto naszego poety-kolorysty.

Obraz pierwszy przedstawia atrium
Petroniusza, drugi—pozar Rzymu, trze-
ci—Transtswer, czwarty—Koliseum, pia-
ty—Pollice Verro, szésty—willg Petro-
niusza. Obraz piaty w dekoracyi sce-
nicznej jest kopia znanego obrazu Ge-
rome’a; inne dekoracye sa komponowa-
ne przez tak znanych artystéw, jak:
Bosio (specyalista pompejanski) i Pa-
quezot.

Opera nicejska pod dyrekcya p. Ville-
franc’a pracuje od dwdéch miesigcy nad
starannem przygotowaniem dzieta; partye
Viniciusza $piewa tenor Opery pary-
skiej, Muratore, Petroniusza baryton
Danges, Chilona bas Seveillac, S-go
Piotra bas Rother. Lygia bedzie pri-
madonna Opery komicznej paryskiej,
pani Karolina Wyns.

Podajemy wizerunki autoréow tejno-
walijki lirycznej.

BRONISLAW KOZAKIEWICZ, urodzony w
Ptocku, od 3 roku zycia mieszka w Paryzu. Po
studyach uniwersyteckich objaql sekretaryat hr.
Chambruna, autora cennych dziel o Wagnerze,
Chopinie i Schumanie, wielbicielu i znawcy lite-
ratury polskiej. Kozakiewicz przyswoil pismien-
nictwu francuskiemu wszystkie prawie dzieta Sien-
kiewicza, pisal studya o epoce romantyzmu w Pol-
sce i, jako wspotautor dziel scenicznych francu-
skich, przewaznie historycznych, posiada wybitne
stanowisko w Paryzu.

JAN NOUGUES liczy dopiero 23 rokt'_l)'ciu,
urodzony w Saint Jean de Luz, w ziemi Baskow:
Jego muzyka celuje melodyjnoscia; wieje z niej
temperament potudnia, gorgcy, namigtny, silny,
jaskrawy. Nougués napisat ,Chiquito’, sceny
z zycia Baskow; wediug Piotra Loti’ego, ,La Mort
de Tintagiles“, wedlug Maeterlincka i ,Thamary-
sis*, dramat muzyczny do stéw Jana Sardou (sl;yna),

a, r

PORTRETY NA DOBIE.

Dr Wtadystaw Brunner, zastuzony lekarz, naczelny
lekarz stuzby zdrowia Magistratu warszawskiego,
w 25-letni jubileusz pracy zawodowej.

Jozeta Gagatnicka,

przelozona pensyi
zastuzona wychowawczyni
25-lecie niestrudzonej dziatalno$ci pedagogicznej.

zenskiej,
mlodziezy zenskiej, w

Poklosie piSmiennicze.

Antoninn  Sadowska: ,Basia“. Dziwna to po-
wies¢. Takie zwykle, takie szare, takie po-
spolite opisuje sprawy, a jednak czyta si¢ ja z
z przejeciem, z zaciekawieniem, ze wspoétczuciem
glgbokiem dla bohaterki i z wraZeniem bezdenne-
go smutku, przyttaczajacego serce, jak gtaz mo-
gilny. W czemze jest tajemnica tego wplywu,
w czem tkwi sita, dzialajgca nieodparcie na uczu-
cia czytelnika? W bezwzglednej szczero$ci uta-
lentowanej autorki,w prawdzie, wiejacej z kazdej
karty ksigzki, w uroczym, melancholia przepojo-
nym czarze mitosci, owiewajacej cieptem tchnie-
niem sympatyczne postaci, sceny dzieciristwa, jak-
by dalekie wspomnienia wtasne, budzgce si¢ uczu-
cia dziecka, dziewczatka, dorastajacej i dorostej
panny. Ta szczero$¢, ta prawda, 6w smutek,
owa szlachetno$¢ subtelnej wrazliwej duszy na-
daja powiedci pani Sadowskiej ton dziwnie sympa-
tyczny. Dlatego sadze, ze autorka pisa¢ powinna
wiecej. Ma talent niewatpliwy, ma czujng, deli-
katng dusz¢. W utworze jej czytelnik nie znaj-
dzie efektow nadzwyczajnych iscen wyszukanych,
obliczonych na oszofomienie chciwego wiecznych
nowosci wspolczesnika, natomiast odnajdzie w
ksigzce obrazy swych lat dziecigeych, swych
pierwszych wrazen i marzen, swych gornych uczué
—i odzyje na moment dawnem, czystszem, pel-
niejszem zyciem. A to, com powiedzial, $wiad-
czy, iz powie$¢ paniSadowskiej przeczytaé warto,
bo jest w niej rzecz najwyzsza na ziemi: praw-
dziwa poezya.

Jnstyn  Feliks  Gajsler: ,Stosunek podania
Gallusowego o Piascie do legendy o $w. Ger-
manie“, Warszawa, 1908. Jeszcze jedna hypoteza
0 pochodzeniu podania o Piascie. P. Gajsler
wywodzi je od legendy o $w. Germanie, biskupie
Auxerre (378 + 448 roku), wedle zywotow, spisanych
przez Heryka, scholastyka w kosciele $w. Germa-
na w Auxerre, oraz Jak6ba de Voragine, domini-
kanina, arcybiskupa genuenskiego. A Ze zrodlo
podania o Popielu tkwi w legendzie o biskupie
mogunckim Hattonie (o czem wiedziat juz Krasic-
ki), wynikaloby stad, ze oba te opowiadania
z folklorem polskim, a tem wigcej z historya, nie-
wiele majg wspdélnego.

ZE SZTUKI.

Smutnym objawem naszego wandalizmu arty-
stycznego jest sprawa odnawiania kosciotow na
prowincyi, a nawet nje tylko na prowincyi, ktore-
go podejmuja sie czestokro¢ malarze Scienni, ni-
szczace barbarzynska dlonia pamiatki naszej arty-
stycznej przesztosci. Z prawdziwa tez przyje-
mnos$cigpodkreslamy dodatni niezmiernie objaw, iz
dozor koSciota farnego w Koninie powierzyl od-
nowe $wigtyni takiemu wybitnemuartyscie i znaw-
cy sztuki, jakim jest p. Eligiusz Niewiadomski.
Kosciol przyozdobiony bedzie pigkng polichromig.
Oby przykiad ten znalazt jak najwigcej nasla-
dowcow!

Z pod pidra.

WACLAW SIEROSZEWSKI.

W stylowym dworku zakopiarfiskim na Kru-
péwkach przyjmuje mie¢ z kolezeriska serdeczno-
$cig znakomity autor ,Na kresach lasow“.

Cho¢ oddalony od zakatka rodzinnego, Zywo
interesuje si¢ wszystkiem, co dzieje si¢ w Krole-
stwie, pyta o zycie umystowe, kulturalne i poli-
tyczne Warszawy.

-~ Co pisze w tej chwili? Powrécitem do
przedmiotéw egzotycznych. Posiadam mnéstwo
nie spozytkowanych jeszcze notatek z podr6Zy po
Wschodzie azyatyckim. Teraz mam zamiar je
zuzyé. Pracuje nad cyklem nowel japorskich,
z ktérych najblizsza przeznaczam dla Sfinksa.

- Tytui?

Tytul znajdzie si¢ p6zniej, na samym kofi-
cu, jako uwiericzenie dzieta -odpowiada z usmie-
chem-—bedzie to w kazdym razie tytul egzotycz-
ny. Za tq pierwsza nowelg pdjda inne, a wszyst-
kie z krainy chryzantemow.

Przedlozywszy autorowi ,12 lat w kraju Jaku-
tow“, by w pracach swych przysziych nie zapomi-
nal o Tygodniku Illustrowanym i jego czytelnikach,
zapytujg, czy nie zamierza pisa¢ jakiej powiesci
wspoiczesnej.

- O nie!zachnat si¢ niecierpliwie -w dzi-
siejszych warunkach politycznych niepodobna mé-
wi¢ otwarcie o tem, co najwiecej boli. A przy-
znam si¢ panu, ze nie potrafi¢ juz naginaé sig
i kurczy¢, i wiwisekcye czyni¢ na wlasnych my-
$lach. Wole o tem wszystkiem zapomnie¢ i dla-
tego pisze¢ o Japonii, odrywam si¢ my$la od smut-
nych obrazéw dnia dzisiejszego...

Zamy$liliémy sie obaj, patrzac przez okno na
roztaczajacy si¢ obraz spowitej w $niezny catun
doliny zakopianskiej i $nieznych Tatr, polyskli-
wych w $wietle mroznego grudniowego poranku.

— Mréz dzi$ nielada!—rzecze-to nic! na Ja-
kutach byly gorsze, i zniosto sig. GAMMA.

ZMARLI

FLORYAN LAGOWSKI. Jeszcze jeden z wy-
chowaticow Szkoly Glownej, jeszcze jeden z da-
wnego pokolenia pedagogow, utozyt si¢ do snu
wiecznego. W dniu 19 b. m. zmart $. p. Floryan
Lagowski, diugoletni kierownik zakladu naukowe-
go w Warszawie, serdeczny przyjaciel mlodziezy,
ktérej stuzyt swa wiedza i talentem pedagogicz-
nym do ostatnich chwil zycia. Czlowiek cichego
serca, nieposzlakowanej prawosci charakteru, naj-
skromniejszego o sobie mniemania, pozostawia

po sobie zal serdeczny w sercach tych wszystkich,
ktorzy znali i czcili jego prawo$¢ i najgorliwsze
oddanie si¢ umitowanej pracy wychowawczej. Po-
zostawia rzewne wspomnienie w duszach miodych
swych wychowaricow, pozostawia wreszcie wig-
zanke nieglo$nych prac gramatycznych i histo-
ryczno-literackich, wéréd ktérych rzecz o Konar-
skim i studyum o znakach pisarskich sg niewat-
pliwie w swoim rodzaju klasyczne.

GQUSTAW GEBETHNER, najstarszy z synéw
§. p. Gustawa, jednego z zatozycieli firmy Ge-
bethner i Wolif, i dtugoletni kierownik jej oddzia-

tu muzycznego, wychowaniec wydziatu inz.-mech.
politech, ryskiej. muzyk z zamitowania, jeden z

tworcow i gorliwych pracownikéw ,Lutni“ war-
szawskiej, a takze zatozyciel i dyrektor ,Lutni“
todzkiej, zmart dnia 20 b. m. w Pruszkowie. Zgon
§. p. Gustawa budzi zal serdeczny w szerokich
kotach towarzyskich, wréd ktorych zmarty cieszyt
si¢ sympatya za wysokie zalety serca i charakteru.
JOZEF LOZIN-
SKI. Sprawozdaw-
ca i krytyk teatral-
ny Prxegladu Poran-
nego, zmart w War-
szawie w wieku lat
43, w pelni sit i zdol-
nosci do pracy.
Zmarty bylwnukiem
J. L. Kraszewskiego,
ktérego corka dzie-
lita losy me¢za, ska-
zanego za wypadki
1863 r. do kopalni
w  Ussolsku. Tam
tez przyszedt na
Swiat §. p. Jozef; po
ukonczeniunauk za-
brat si¢ odrazu do
pracy literackiej. w
ktorej wytrwat z po-
wodzeniem $ci$le az
do ostatniego
tchnienia.

JOZEF PAWLOWSKI. Niepowodzenia i za-
wody materyalne znowu podkopaty zdrowie jedne-
mu z naszych artystow, ktory, podupadajgc coraz
bardziej na sitach, zmart niedawno w 54 roku zy-
nim §.

cia. Byt p. Jozef Pawtowski, malarz

tre§ci  religijnej, oraz zato-
zyciel i ,Salonu artystycznego® w
Warszawie. Kierowany jak najszczerszemi chg-
ciami, zmarly chcial wytworzy¢ w naszem miescie
miejsce zbytu dziet nie tylko z zakresu malarstwa
i rzezby, ale takze i wyrobow z dziedziny Sztuki
stosowanej i przemystowe;j.

obrazow
wiasciciel

wielu

NEKROLOGIA.

§. P. JULIUSZ KORAB’' BRZOZOWSKI, syn
Franciszka, pelnomocnika doébr Berszadzkich,
i malzonki jego, Lucyny z Dwernickich, synowicy
generala, urodzony 12 lipca 1828 roku, zmarl
w dziedzicznej Posuchowce, powiatu humarskie-
go, gubernii kijowskiej, 5 stycznia r. b. Po ukoti-
czeniu z odznaczeniem gimnazyum w Kijowie
i wydzialu kameralnego Liceum Richelieu’go w
Odessie, zmarty spedzit par¢ lat na stuzbie rza-
dowej przy zarzadzie gubernialnym w Kijowie,
a nastepnie stuzyt spoleczerfistwu, dwa razy wy-
bierany przez szlacht¢ na deputata do Izby kry-
minalnej, a nastepnie na komisarza do spraw wlo-

$cianskich powiatu humanskiego, przy uwlaszcze-
niu wioscian. Po 1863 roku musiat ustgpic i z za-
patem poswigcit si¢ gospodarstwu, ktore prowa-
dzit az do ostatnich czaséw, przed paru dopiero
laty oddajac majatek synom. Pomimo wielu przy-
war, byl znanym i lubianym w szerokich kolach
ukrainskich, jako cztowiek nieposzlakowanej ucz-
ciwosci i jako rzadki, w dzisiejszych czasach, do-
datni typ szlaehcica kresowego z czasoéw absolut-
nych! Chiopi lubili i szanowali go powszechnie
i ztozyli cze$¢ pamigei zmartego, calg gromadg
wraz z soltysem odprowadzajgc go na miejsce
wiecznego spoczynku. Niech ziemia lekka mu
bedzie! S.
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A. NOWACZYNSKI:

NOWY NOWELISTA.

»Stabe serca” opisal mocny talent, opisat
co wigcej amator i lubownik zycia potoczne-
go, ktéremu to zycie nie wydaje si¢ bezdenna
otchtania, ziejaca fatszami i ktamstwem, rozpacz-
liwemi dezilluzyami i monotonia nonsensow,
ale raczej jaka$ zielona, lekko z za chmur
przegladajacem stoncem os$wietlong taka, pel-
ng malenkich, litosnej mitosci godnych, wielo-
ksztattnych zyjatek, petzajacych pod bujng tra-
wa za awanturami mitosnemi, to szukajacych
skromnego zeru, a tylko w gtodzie czasem
i wzajem si¢ pozerajgcych.

Przeciwko pisarzowi o takiej dla zycia
pobtazliwo$ci trzeba nam i§¢ z szeroko roz-
wartemi rekoma, powiewajac serdecznie zdjety-
mi z glowy kapeluszami.

Czytajac dzi§ jeszcze pana, a jutro juz
moze tylko Zygmunta Bartkiewicza marginalia
do rozwartej ksiegi terazniejszosci, staje sie
cztowiek lepszym, spokojniejszym, lagodniej-
szym, wybaczajacym. Dziwny to egzemplarz
tworcy o kozlich nézkach Satyrow, a golebiej
fagodnosci Serafow staje na scenie literatury;
odktada na bok pedzle i palete i gawedowem,
niby nierozmys$lnem stowem, pykajac z Sa-
batowej fajeczki, opowiada swobodnie, szero-
ko, wygodnie, to ze staro§wiecka po rubasz-
nemu, to pieprznie po nowoczesnemu przy-
padki, przygody i afery z tysigca i jednej nie-
przespanych nocy. Ma ten nowy adept nowe-
lowej sztuki czasem kompletny ton zmaniero-
wanego wilasciciela trzeciorzednej menazeryi,
prezentujgcego swoje oswojone bydetko w klat-
kach na Targowisku Préznosci. W niektorych
drobiazgach jest p. Bartkiewicz zrzedzgcym
poczciwie magistrem botaniki, wyciagajacym
ze swego herbarium coraz to inne, zasychajg-
ce zwolna ro$linki. Zawsze jednakze, w kazdej
jego zartobliwej opowiastce ujmujaca i wstep-
nym przebojem zniewalajaca tagodno$¢ osadu,
delikatne ujecie anegdoty, mite lubowanie sig¢
w obranym terenie i jaka$ juz Scisle poetyczna
nostalgia szerokich przestrzeni, wysokich ho-
ryzontébw, mocnego zycia i jasnych ustosunko-
wan uczuciowych zdradzaja przed nami nie-
dyskretnie, ze mamy do czynienia z swojskiej
rasy przednim typem gatunku: poeta. Sa w tej
pierwszej wigzance marcowego juz dzi§ kawa-
lera Bartkiewicza i przelotne tylko rzuty tra-
gicznego losu na ekran drobroustrojowych sro-
dowisk, ale sa i gwaltownie z korzeniami zfe-
go wyrwane zyciu nikczemno$ci walki o byt.

Czasem sic on $mieje z panmouflizimu
aryostycznie, ale czasem niespodzianie, zagryzt-
szy wargi, tnie szpicruta w sam kark pano-
szgcej sie zbyt trywialno$ci, chwyta ja za
gardto muskularnymi palcami i, jak to moéwia,
»kuje w morde...” subtelnie... ale bez opamig-
tania,

Niezrownanym i niedo§cignionym jest p.
Bartkiewicz w jednym kunszcie, ktory juz tak
zreszta wysoko postawit mistrz Reymont, tj.
W zgola wyczerpujacem, catkiem kompletnem
oddawaniu ,atmosfery lokalnej” z jej specy-
ficznym sktadem powietrza, $wiatfa zalamania-
mi, zapachem, barw rozpyleniem. Wedrujemy
z nim ze wsi do wsi, z lasu do Paryza, z ,ja-
dalni” dworku szlacheckiego w kantor todzkie-
go raubryttera industryi, z atelier na szostem
pigterku Montmartru na groteskowy dworzec
jakiejs bocznej linii kolejowej w miechow-

*)  Stabe serce”. Warszawa. Naktadem Or-
gelbranda i Synéw. 1908.

skiem, nie omijamy przytem i zamtuzu... w dzien
wigilijny, a wszedzie sita bajecznie ewokuja-
cego impresyonistycznego szkicowania jego
piora jesteSmy i dusza, i cialem jakby obecni,
widzimy wszystko z nim, slyszymy wszystko
z nim, ba, nawet czasem w nosie zakreca nam
dokuczliwie zapaszki brudnawych nadwi$lan-
skich nor szynkowych, w ktorée kaze nam
wchodzi¢ za soba nie kryjacy sie z van Osta-
dowskiemi sympatyami duzy a nowy ma ster
Bartkiewicz. Ale juz najlepiej to czujemy sie
z p. Bartkiewiczem, jako ciceronem, kiedy,
strzepnawszy z nog pyt wielkomiejskich mi-
zernoS$ci i potepienczych swaréw, pozegnawszy
lakonicznem: pal was dyabli! roznych , Chlustow
z Bozej taski,” roznych emigrantow z r. 1905,

ZYGMUNT BARTKIEWICZ.

roznych szermetrow Leonisow it. p. asfaltowe
citoyenskie kreacye, zwawym krokiem sports-
menow - piechotaréw, ,nogami Apostolskiemi”
podazymy w pejzaz, w plener, w gaje! w Igki!
Tu si¢ dusza niezadowolonego i gdaczgcego
na byt zoila-Bartkiewicza rozszerza, rozja$nia,
uskrzydla i miloScia rozwartemi skrzydtami
ogarnia wszystko wokoto panteistycznie. Po-
daje w nim reke cien Pruszkowskiego cienio-
wi Dygasinskiego. Poeta—czlowiek-pierwotny,
meskiem okiem zgarniajgcy w siebie szczeS$cie
bytu, wdzigczny bez miary przyrodzie pocie-
szycielce, dotknal anteuszowa stopg nadwi-
§laniskiej Tetydy. Sylwaniczne zdrowie bije
wtedy z jego stylu, humor krzepki, parskajacy
humour home life artysty, dalekiego o mile
od zdechlaczej neurastenii.

Takie kipplingowskie pastele, jak: ,Polityka
w lesie”, ,Za czeS§¢ zagrody”, czyta si¢ z naj-
gtebsza wdzigcznoScig za ich pogode dusznag,
za spokdj psychologicznej zartobliwej analizy,
za ironie matczyna serdeczng, za tkliwe poko-
chanie kazdego zdzbla, kazdej trawki, kazdego
listka w polu, kazdego psiny u plotow z po-
szczekiwaniem si¢ ciskajgcego.

A czasem ze stron tych nowell zatarga
gteboki zmyst tragicznosci (,U wody”), a cza-
sem, kiedy p. Bartkiewicz siggnie pamigcig
w przeszto$é, zdumieje nas tak niespodziewa-
nym zmystem dla historyczno$ci, tak szcze-
rym, bezpretensyonalnym, koniecznym i pra-
wym do niej stosunkiem, jaki w dzisiejszych
czasach powiesciowej pseudo-historyozofii ko-

_rzenno-bradiago-rewolucyjnej... nie tylko zdu-

miewa¢ musi, ale rado$cia i nadziejq przejmu-

je, ze z ,raptularza” przejdzie do... epopei...
Milo wiec naleze¢ do zwiastujgcych no-

wy tegi, meski, dziedzicznie histerya nie obcigzo-

ny talent, wigcej do francuskich, niz do septen-
tryonaluych satyrykow powszedniosci zyciowych
zblizony. Pozadana to niezwykle formacya du-
chowa, bez aliazu falszywej, forsowanej pa-
tetyczno$ci. Szczery i przenikliwy, nawet dro-
biazgowy naturalizm p. Bartkiewicza hamowa-
ny jest obowiazujacemi na Zachodzie normami
artystycznego umiaru i harmonii. Szczery i przy-
rodzony jego sentymentalizm ,nadwislanski” nie
wynaturza si¢ nigdzie w nadwotzanska ,toske”,
w zawodzenie kozackie, w bicie piesciami
w stol i w zawziete plucie zoélciowe na bez-
bronna, przepadta, we wszystkich narodach
Swiata dziejowo jednakowo grzeszna przesztosc¢.

Goraco i szczerze, z gwarancyg dziesie-
cioletnig polecam kojacg lekture ,Stabych serc”
Z. Bartkiewicza wszem wobec i kazdemu z o-
sobna.

ADAM DOBROWOLSKI:

Z ZIMOWYCH ZWROTEK

Noc zimowa... na globie ksiezyc twarz swa
smutng

kryje poza obtoki, co jak ptaki leca...

biate sady w obtoku, jak ztocone $wieca,

Snieg wysrebrzyt aleje dlonia swa rozrzutna.

Koronkowe festony na oki§ciach wisza,
skrza klomby, jak arrasy, ztotym szychem
tkane;
przecudownie altany gorza posrebrzane
wsrod drzew, spowitych $mierci przeogromna
cisza...

Ksiezyc, jak t6dz po niebie plynie pozlacona...
nad ziemig przestwor gwiezdny... tajemny, jak
morze
Swierki w srebrne pos$wiaty skrza kiSciami
w borze,
na polach $nieg si¢ iskrzy, -jakby biata
piana...

O, jak cicho... ze stycha¢, jako $niezne puchy,
sypiac sie z drzew okiSci, dzwonig w noc
miesieczna
widzg mi si¢ wokoto pola fala dzwieczna,
a drzewa w sadach srebrnych, jak milczace
duchy:.

Na szybach basn zimowa plomiennie sie isci,
cata krasa barw Swietnych skrza sie rajskie

' kwiaty,
mrozem na szkle rzezbione ' firanki... makaty...

srebrne freski i pnacze brylantowych li§ci.

Dach niebieski ztotymi nabijany ¢wieki
i nocy wielki... srebrny... roztworzony kielich;
0, jak cicho... dzi§ duszy trzeba, by anielich
jeno skrzydel, aby lot podjeta daleki!...

Lwow.

f&‘f&ﬂ@[ﬁ\\ﬂ—ﬂ
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Podrdzni uniesli kapelusze na powitanie.

KONSTANTY GORSKI

JOZEF WEYSSENHOFF: U N I 5)
5l & POWIESC LITEWSKA.

Wiechali w ulice wioski niewielkiej, ale
radujacej oczy. Piekne chaty ze sporemi,
rzezba otoczonemi oknami, z krytymi gan-
kami, tonety w zieleni sadéw. Naprzeciw
chaty stal zwykle ,$wiren” *), takze ozdo-
biony i z przyzba wsparta na stupach.
W kwietnikach przydroznych sterczaly mal-
wy i stoneczniki w$r6d zarostow nizszego
ziela, szerzacego po wsi dobra won miety
i pachngcych groszkéw. Patrzyly tu i owdzie
od progéw jasne glowy kobiet i dzieci, we-
solo senne. A u obu wylotéw ulicy, i tu
jeszcze, i tam dalej na rozstaju, wznosily sie
blgkitne i czerwone, blogostawigce okolice
ramiona krzyzow.

— Jak u nas wszedzie — mowit Kazi-
mierz — tylko lepiej, czysciej, bogaciej...
W pieknym kraju mieszka synowica wuja.

— Tum ci¢ przylapal, Kaziu. To wtym
kraju mieszka tylko Aldona dla ciebie? A Hie-
ronim? a len?

— Wszystko razem, wuju. Nic dziwne-
go, ze w takiej ramie widzi sie raczej po-
sta¢ mloda i Swieza... Zreszta spotkalismy

*)  Spichrz. — Wyraz polski miejscowy, nie
pochodzacy z rosyjskiego, ani z litewskiego je-
zyka (?).

przed chwila tadng dziewczyne trochge po-
dobna... Wuj nie zauwazyl?

— Owszem, alem nie pomyslal o Al-
donie.

Rokszycki zagadal sprawg:

— Co do Inu, to mi sie zdaje, ze tyl-
ko wlogcianie go uprawiaja. Prosz¢ spoj-

rzeé: same male dziatki przy wsi. A tam
dalej, gdzie pola wieksze, nigdzie Inu nie
widac.

— Wiesz co, Kaziu? — przerwal znie-
nacka Budzisz—zdaje mi sie, ze czujesz po-
wolanie do tego kraju. Ozefni si¢ z Aldona
i siej len w Wiszunach!

— A to paradne! Ona sie w wuju
kocha, a ja mam sie z nig zeni¢? Dzigkujeg
za faske!

— Kocha sie we mnie, méwisz? —
usmiechnat sie¢ Budzisz, ktéremu ten zart
pochlebit. — Kiedy tak, to ja ci ja skaptuje,
a poniewaz z moja Tekla rozwodzi¢ si¢ nie
mysle, wiec Aldone wyswatam za ciebie, aby
biedactwo chociaz w sasiedztwie moglto mnie
ogladac.

— Nie, wuju. Bez zartéw, ja przy-
jezdzam tylko dla studyéw technicznych.
Prosze mnie nie swatac.

— Jak sobie chcesz... To ci si¢ na-

sza litewska Budziszowna nie podobata?

Zastrzega si¢ prawo przedruku.

— Owszem; tadna panna, madra. Tro-
che za madra—wyrokuje nadto o sprawach
spotecznych. Ale co tam! drobiazg. Owszem,
bardzo zajmujaca panna.

— A zatem, dlaczeg6zby...?
— Dlatego, ze nie.

— Pokté6ciliscie sie z punktu—to dobra
wr6zba. Ale przecie nazajutrz byliScie w naj-
lepszej przyjazni. Sam widziatem, dlatego
mowig.

— Bo mozna przecie rozmawia¢ z pan-
na, jak z czlowiekiem, nie tylko jak z sami-
ca. To nawet byloby jako$ ogromnie... fi-
zyologiczne, ten caty plan. Sprowadzil mnie
wuj do Wilna, zapoznal z panng, importuje
mnie teraz, jak barana do zarodowej ow-
czarni...

— Co tez ty bredzisz, Kaziu! Jedzie-
my, bo jedziemy: mamy inne interesy.
A jakze sie to na $wiecie dzieje inaczej?

— Zapewne... Te malzefistwa
myslu, mariages de raison, maja
w sobie co$§ brutalnego.

Z na-
jednak

— Mygélatem, ze§ si¢ troche¢ rozroman-
sowal?..., A jeszcze tutaj, w takim kraju!
0j, zebym to ja byl w twoim wieku, w two-
ich warunkach!

— Ach taak?—za$miat sie Kazimierz —
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wiec ja wuja tapie na goracym uczynku:
wuj sie zakochal w pannie Aldonie.

— Zart na bok, dobrodzieju méj. Tu sie
rzeczy ukltadaja—mozna po staremu powie-
dzie¢: opatrznosciowo. Tu jest wiecej do
zrobienia, niz mys§lisz, Kaziu. Ja jestem, jak
mnie znasz, politykiem—prawda?

— No dobrze. Wiec co?

— A ty, choé¢ nie jeste§ politykiem,
masz przecie rozne zadania, pragnienia spo-
teczne, pokrewne z polityka?

— Nie rozumiem.

— Zaraz. Aldona—cho¢ ztote dziecko,
juz ja ci moéwi¢ — ma troche przewrdcong
glowe ta kwestya litewska...

— Aha, wiec ja nawrocic?

— A nie co innego. Rozkochaé, ujarz-
mié¢ uczuciem — rozumiesz? — poslubi¢ i na-
wr6ci¢. A przytem zagarna¢é we wladanie
duzy szmat ziemi— dowiadywatem sie w Wil-
nie: Wiszuny ztote jabtko — i na tej ziemi
urzadza¢ jaka ci sie spodoba akcye spo-
teczna. Oto co jabym uczynit na twojem
miejscul ;

— Ach, wuju, tyle wielkich zadan jest
w tym kraju...

— No, a wiec?

Kazimierz nie odpowiedzial, wigc pan
Apolinary dobrej nabral otuchy o skutku
Swej przemowy.

Jechali dotad krajem,
kacyi ,Pana Tadeusza”:

(Sréd) tych pol, malowanych zbozem
rozmaitem...

Kto jedzie kowienskim fanem, a ma
serce i pamie¢, nie moze nie szeptat wier-
szy Mickiewicza. U iZrédla jego natchnien
te wonne wiersze mowi sama ziemia.

Spuszczali sie stopniowo z faficucha
pagérkéw w kraj nizszy, zarosty lasem. Ale
droga wypadta im tylko brzegami, po gro-
blach, rzuconych na rojsty i moczary. Przy
schylku dnia wonie wstawaly z ziemi tak
tegie, ze az chwytajace za mozg.. To pach-
nely czarne olsze z calej mocy, i $wiateczne
ziele tataraku, i korale z6érawin i pete du-
ru czarne ,pijanice”, pokrywajace lesne po-
lany. A nadewszystko pachngto nowe je-
zioro ciemne, z polyskami rdzawymi, pod-
mywajace jednym bokiem groblg, a prze-
ciwleglym dochodzace do wysokiej S$ciany
sosnowego boru. Za ta $ciana byly zapew-
ne ,mateczniki”.

Kosciot wiszunski  $wiecit ciagle na
gbérze, w stoficu, i wystawial teraz wyraznie
caly swéj front, ztozony z dazacych do pi-
ramidy wolut i zataman, jakby go kto$ przed
wiekami ulepit byl trwale z zlttego ciasta
dla szerokiej okolicy.

— Ciesze sie, ze Hieronim mieszka tam
wyzej, a nie posréd tych laséw-—rzekl pan
Apolinary, wstrzasajac si¢ od wilgotnego
chlodu.

— Ale co za sosny, wuju! jakie zno-
wu bogactwo materyalne i malownicze!

— Sosny masztowe... Dobrzeby wie-
dzie¢, do kogo naleza. Moj przyjacielu,
czy nie wiecie, do kogo nalezy ten las?

— Nie wiem, pan—odrzekl chlop po-
wozacy.

Ta odpowiedz byta mu widocznie wia-

jakby z inwo-

gciwym odruchem. Ale po chwili popra-
wil sie:

— Las musi juz wiszunski...

— Fiu, fiu!... A widzisz, Kaziu, po-
dobaty ci sie sosenki? A panna Aldona
jedynaczka.

— Tu mnie. juz wuj przecenia jako

technika w pogladach na malzefistwo — od-
powiedzial sucho Kazimierz.

— Niema si¢ za co obrazaé¢, Kaziu, ze

panna ma las, oprécz wdzigkéw.
_ Znowu droga zaczgla sie wznosi¢ na
wzgorza, coraz bardziej zlote od uko$nych
promieni storica. Kos$ciol wiszunski ogrom-
nial, odwréciwszy do przybywajacych swdj
bok dwupietrowy, wzniesiony dumnie po-
nad okolica. Nareszcie wozek  wspial si¢
na znaczng wysoko$¢ i znalazt si¢ ponad
krajem, do ktérego, gdyby byt we Srodku
Europy, zdazaliby zdaleka ludzie, stesknieni za
Swiezoscia 1 spokojnym majestatem przy-
rody. Posréd wzgérzystych, malowanych
brzegéw plyneta wielka wstega rzeki, roz-
lewajac sie w pare jezior.

Chtop litewski poczut si¢ tym razem
do. obowiazku otworzenia ust z wlasnego
popedu i rzekt, wskazujac krotkim biczem
na rozkoszng rzeke swego kraju:

— Szwinta-rzeka.

— To jest po polsku: Swieta?

— Ona i jest.

Jechali teraz grzbietem pagérkéw wzdiuz

rzeki prosto do Wiszun. Nie trzeba juz
byto pytaé, gdzie one leza, gdyz widnial,
jak na dtoni, wielki koscidl, panujacy nad

wsia, a w pewnem oddaleniu od wsi, jak
grono ciemne, rzucone w poét wzgdrza, zwie-
szal sie park dworski ku brzegom jeziora.
Wsrdod jeziora dwie wyspy, cale zaro$nigte,
kapaly sie bukietami w przeczystej wodzie.

— Wie wuj— odezwal sie¢ Kazimierz—
ze, gdyby krol jaki kazal ten wielki obszar
ziemi ozdobi¢ dla swojej przejazdzki przez
najpierwszych artystow, krajobraz ten nie
moégtby wyglada¢ inaczej. A tu go ulozyla
natura.

— Za to krdl, nawet litewski, mialby
lepsza kalamaszke — odrzekt Budzisz mru-
kliwie, ale pogodnie, podbity juz zupelnie

przez pigknos¢ kraju.

Powaznial btekit wod, nabieral w cie-
niu potyskéw twardych, damascenowanych,
albo chwytal w siebie cate polacie gasna-
cego dnia, srebrne, coraz bledsze. Dalekie
pagorki na drugim brzegu, zlocone jeszcze
po czubach, okazywaly w szczerbach swych
na rozwidnionym perlowo blgkicie, rzeczy
bardzo dalekie, dotad niewidzialne: jakies
wioski, a moze zarosla; jakie$ Dbtyszczace
plamy prostokatne, zapewne mury.

Mtodszy podr6zny poczul to pragnienie
rozkoszne i bolesne, ktére budzi si¢ w pier-
si wobec jasnej ciszy zachoddw; to wyry-
wanie si¢ duszy z kajdan codziennosci do
lotéw wolnych, stepowych, skrzydlatych; ten
poryw do szczedcia nienazwanego, niepo-
réwnanego z dobrobytem na ziemi; poczul
tesknote za szczgsliwa przestrzenia.

Ledwie, ze tzy nie blysty mu w oczach.
Wiec, zeby je ukryé, zmarszczyl sie i uda-
wal, ze filozofuje $cis§le. Spojrzal na pana
Apolinarego, alisci i ten roztkliwil sie, wy-
dtuzyt policzki i oczy okazywal wigksze,
niezwykte, wspominajace.

— A co, wujaszku? Kraj taki, ze sie

i zmeczenia nie czuje, tylkoby jechaé¢ i je-
cha¢, az tam za rzeke, za te pagorki zlote.
Szkoda, ze juz gasna.

— Dobrze wam, mlodym rzekt Bu-

dzisz i westchnal.

Jakby czyhaly tylko na znikniecie ston-
ca, mgly zaczely snué¢ sie nad nizszymi
brzegami rzeki, zrazu lekkie i powloczyste
pasma szaroblekitnej przedzy na zielonej
osnowie, potem puszyste mltode chmurki,
uktadajace sie tu pieszczotliwie na nocleg.
Rosto jezioro, tracito swe zarysy, rozlewalo
sie¢ mgla pokrewna na poziomy sasiednie
i samo mienito powoli swa jasna cere dzien-
na w blady usmiech nocy.

Dojezdzano do Wiszun. Oba wozki,
z podréznymi i z kuframi, przy$pieszyly bie-

gu po lepszej drodze dworskiej, wpadly
w mroki drzew, w zapachy stajen i obor,
mignely przed szeregiem pokaznych budyn-

kéw i, zatoczywszy krag ostatni okolo pigk-
nego trawnika ws$rod starych sadzen parko-
wych, stanely przed podjazdem rozlegtego
dworu.

Na tarasie, ciggnacym sie wzdluz cze-
§ci domu, towarzystwo, zlozone z jednego
mezczyzny i kilku kobiet, jelo pilnie przy-
patrywac¢ si¢ zajezdzajagcym wodzkom, a gdy
podrézni unie$li kapelusze na powitanie,
wszczal sie poptoch. Dwie kobiety, jedna

wysoka i lekka, druga cigzka i kolyszaca
sie na nogach, uciekty d» domu, wznoszac
do g6ry zakrwawione rece...

Tragedya rozwiata si¢ niebawem, gdy

gosdcie zblizyli si¢ do tarasu i ujrzeli kosze,
potmiski i miednice, petne wisien. Odby-
walo sie bowiem przed chwilg drazenie
krwawych jagdd na konfitury. Dziewczyny
stuzebne sprzatatly pospiesznie rozstawione

. statki.

Gdy powstat Hieronim Budzisz,
niajgc na sobie dlugi szlafrok, dom
jego postaci wydal sie nizszym.

A toz co, kochani? Wszak dzisiaj
s§roda, a nie czwartek.

ogar-
przy

Telegrafowali§my, ale depesza nie
doszla.

Wzajemna rado$¢ powitania sttumila
natychmiast proces o depesz¢ i o brak ko-

ni na stacyi.

Gos$cie wchodzili w dom z ciekawo-
§cig ludzi, docierajacych do celu, z ulga
zmeczonych podroznych. Pan Apolinary rost
tez w dume rodowa, widzac po pokojach
stara prostote, ale i starg zamoznos$é, por-
trety, brof, kobierce, chwale Budziszow, wy-
obrazong rozmaitym kunsztem. Rozrzewnitla
go tymczasem najbardziej rznieta krysztalo-
wa flasza, ktéra niebawem staneta na stole
jadalnym. Na niej, oprécz herbu Paparony,
jasnial herb wielopolowy i napis: ,Vivat
Rex Poloniae M. D. Lit.” Flasza byla pel-
na przedziwnej, plynacej, jak oliwa, familij-

nej, powitalnej starki, (DCN)
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E. BLAND:

TRZY MATKI.

Truchcikiem niemal wesotlym powracal kara-
wan, a za nim kareta zaltobna.

To juz koniec.

Moze teraz wejs¢ do domu pustego catkiem
swobodnie. Moze plakac, krzyczec, Smiac sig, sza-
le¢—wszystko jedno. Nikogo juz wrzask jej nie
obudzi. Niema tam juz tego okropnie biatego, co
owija¢ trzeba w milczenie. Niema juz kwiatow
widmowych. Kwiaty zabrata kucharka i stuzace.
Jej podarkiem dla zmarfego byto milczenie.

Wiasnie rozmawiano o niej w wesolej, cie-
ptej kuchni, gdzie ogien ptonal jasno na kominku
i czu¢ bylo zapach herbaty, oraz Swiezo przyru-
mienionych grzanek.

— Biedaczka!—modwita kucharka.—Ale
zna¢ musze, ze cios zniosta dzielnie.

przy-

R e

Obok niej stala kobieta bardzo blada, wynedzniala.

- Bez serca—odparta stuzgca—moglaby prze-
ciez zaptaka¢ cho¢ troche, przynajmniej dla przy-
Zwoitosci,

— Nie rozumiesz tego!—zaprotestowata ku-
charka.—Przekonasz sie, Ze rozpacz wybuchnie
u niej dopiero po powrocie z pogrzebu.

— A czy nie ma—wtragcita siotrzenica ku-
charki, ktdra, korzystajac ze sposobnosci, wpadta
do ciotki na herbatke¢—nikogo z krewnych lub
przyjaciol, ktérzyby pocieszyli ja w chwili takiej?
— Ojciec nie zyje—odparta kucharka—mat-

Indyach, maz sptonat przypadkowo niemal
w jej oczach, na kréotko przed urodzeniem sig
dziecka. Byla woéwczas dopiero od roku zamez-
na. Dzisiaj chowa dziecko. Straszny los, co? Ale
oto kto$ zajechal. To ona. Ide poda¢ herbate.

Kobieta jednak, ktéra stracita wszystko, nie
tkneta wieczerzy, zastawionej w pokoju jadalnym,
gdzie zegar Scienny cykal: Pu-sto, pu-sto, i we-
drowata z pokoju do pokoju, wcigz skamieniala,
milczgca. Oto pokdj, w ktérym chowalo sie dziec-
ko. Oto malenkie jego tdzeczko, zabawki miekkie,
sykienki. A oto pokdj, w ktorym lezato po $mierci,
srod  kwiatow, milczenia, woni kamfory i wody
kolonskiej.

ka w

— Nic, nic, nic—szeptata.—O, gdybym mo-
gla pomodli¢ sig¢, zaptakad!

Padta na kolana przy opréznionem tézeczku,
ptaka¢ jednak ani modli¢ si¢ nie mogta.

— Dzieci¢ me, dzieci¢!—jeknety usta, a tka-
nie Scisneto gardto, lecz oczy pozostaty suche.

Zerwata si¢ wiec z kolan, jak osoba, ktéra
co$ nagle postanowita—i, ubrawszy sie, szybko wy-
szla na ulice.

Owiat ja wiatr mrozny, bloto pluskato pod
nogami, ale nie zwazala na to. Szla, jak niewi-

doma, bez celu, ulicami ciemnemi, dopdki nie za-
trzymaty jej wystajace na chodnik, szerokie scho-
dy kamienne gmachu roztozystego. Ktos otworzyt
drzwi gmachu. Na ulice padt promien S$wiatfa.

— Tam cicho i ciepto—szepneta i weszla
na schody.

— Pani, pani—ustyszata glos za soba—zlituj
sig, ofiaruj cho¢ cokolwiek, jak mi Bdog mity, nic
nie jadtam od weczoraj.

Odwrdcita sie. - Obok niej stata kobieta bar-
dzo blada, wynedzniata, w okropnie splaszczonym
kapeluszu na gltowie i sukni marnej, trzymajac na
reku dziecie, owinigte szalem, wytartym, jak sito.

— Pani szczesliwszas ode mnie — odparta
matka osierocona, rzucajac wzrok chciwy na okra-
gte zarysy cialka dziecigcego, ukrytego pod sza-
lem.—Zapomnialam portmonetki.. Oto wszystko,
co mam przy sobie—dodala, podajac zebrzacej
monete drobna, znaleziona w kieszeni.

Wyrazy podzigkowania za marna te¢ ofiare
przerwat gruby glos policyanta:
— Znoéw, znow przy zebraninie! Prosze

0 adres.

Zaskoczona zebraczka wyjakata cos niewy-
raznie,

— Zebrzecie wszedzie — mowit dalej po-
licyant, zapisujac przy Swietle latarni adres w ksig-
zeczce—nawet tu, na stopniach kosciota. Niech
was jeszcze raz uchwyce...

Zebraczka odeszta chytkiem.

Matka osieroconej wstawita si¢ za biedna.

— Przeciez pan nie pociagnie jej do odpo-
wiedzialnosci—rzekla gltosem blagalnym.

— No nie, ale, gdyby czlowiek tego nie roz-
pedzal, to zebratby sie ich caly ttum na placu. Nie
nalezy dawac¢ im cokolwiek, to ich tylko osmiela.

— Datam tylko penny.

— I za to dostanie wodki—odpart majesta-
tycznie stroz prawa.

Weszla do kosciota. ‘Cicho tam byto i nie-
mal pusto. Zdaleka, po prawej stronie, potyski-
wato srod filarow Swiatto.

Poda'yta ku niemu.

W grocie sztucznej, ubranej zielenia i zalanej
Swiattem, plynacem z lamp niewidocznych, w oto-
czeniu pastuszkéw, trzech kréli egzotycznych, anio-
tow, krowki, baranka i osietka, lezato —Dzieciatko:
woskowe wyobrazenie Krdla Niebios, ktory zeszed!
miedzy ludzi, urodzit si¢ w stajence. A nad Nim
pochylata sie wyrzerzana z drzewa posta¢ Matki
Boskiej, o twarzy, opromienionej swiatfem, wese-
lem i mitoscia, zaznana przez kazda matke ludzka,
ale ocienionej tez jednoczesnie bdlem wiekszym,
niz bole swiata catego.

Bezwiednie matka osierocona padifa na ko-
lana i oparta rece drzace o balustrade gtadka, wy-

To malenkie, nagie, zywe dziecigtko ludzkie.

swiecona przez rece tych tysiecy, ktére przed nia
kleczaly juz tutaj, uprzytomniajac sobie wielka
chwile Narodzin Panskich.

Nikt obok niej w chwili tej nie kleczal. By-
ta sama i czula si¢ czgstka orszaku pastuszkow,
kroli i aniotéw, otaczajacych Dzieciatko.

— Dziecie, dzieci¢ moje!l—jekneta, ukrywszy
twarz w dioniach. 1 uczula, ze placze i ze dusza
jej wznosi si¢ ku Panu.

tzy to byly gorace i obfite, a modlitwa
westchnieniem o ratunek. ‘

— O Boze, m6j Boze, wesprzyj i uratuj!
Boze, mdj Boze...

Wszystkie wspomnienia przesztosci, ktore zto-
zyly si¢ na rozpacz obecna, odsuneta od siebie,
bo cale jestestwo jej objeta w posiadanie wiara.
Boze, wszak wiara gory porusza! Niech tylko
modlitwa bedzie mocna, goraca, a moze ona, mat-
ka nieszczgsliwa, powrdciwszy do domu, zastanie
dzieciatko swe w l6zeczku, przekona sie, ze wszyst-
ko, co cierpi obecnie, to tylko sen, sen przemi-
jajacy...

Nie, nie! To dziecinstwo! A jednak.. 1 przy-
ciskata cala sita czoto stroskane do balustrady
i wzywata pomocy...

Czy to ztudzenie? Czy ona $ni istotnie?
Bo oto o uszy jej odbija si¢ glos cichutki, tak
znany, tak dobrze znany: kwilenie budzacej si¢
dzieciny. Podnosi zdumione oczy, ociera tzy.
Tam, w ztobku, na bialutkiem przescieradle, poru-
sza si¢ glowka dziecigca, a malenkie, rdézowe
raczki unosza sie ku gorze. Nie, to nie woskowe
Dziecigtko Boze, to malenkie, nagie, zywe dzie-
cigtko ludzkie.

Matka osierocona rzuca dokola spojrzenic
szyblfie, spojrzenie zwierzgcia Sciganego, przekra-
da sie¢ chytkiem przez balustrade drewniauga, chwy-
ta dziecine, owija w przescieradto i ukrywa w fal-
dach plaszcza futrzanego.

ES

Sama nie wie, jak doszia do domu. Pamieg-
ta tylko, ze potracita stuzaca, ktéra drzwi jej otwo-
rzyta, i wpadla do pokoju swego.

— Przyniosta, powiadasz, dziecko i chce
uzna¢ je za swoje? Nie mogla nic lepszego uczy-

I oto po chwili pani i kucharka zachwycajg si¢ dziecigtkiem nagiem.

ni¢. Zaraz jej to powiem—mowita kucharka do
stuzacej i pospieszyta do pokoju pani.

A w pokoju pani jasno, ciepto, zacisznie.
I oto po chwili pani i kucharka zachwycaja sig
dzieciatkiem nagiem.

*

Przez trzy dni spragniona matka karmita ser-
ce zglodniale dziecigciem, cudownie uzyskanem,
i dopiero wowczas przypomniata sobie te druga
matke, spotkana na stopniach kosciota. Wspot-
czuciem wezbralo jej serce, wyszta, odnalazta poli-
cyanta i otrzymata adres nieszczesliwej.

W brudnej, ciasnej uliczce, gdzie drzwi do-
mow zawsze stoja otworem, a dzieci bawig sig
w rynsztokach takiemi zabawkami, jak fachmany,
kosci ogryzione i drzazgi drzewa, znalazta dom
szukany. Schody byly zgnite, a wiatr mrozny hu-
lat po nich.

— Na poddaszu!—brzmiata odpowiedz kobie-
ty brudnej, rozczochrazej, lecz z twarza poma-
lowana.
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Weszta tam, ale drzwi zastata zamkniete.

— Chora jest. Od weczoraj jej nie widaé—
zauwazyl mieszkaniec drugiego pigtra, bosy i w ko-
szuli, bez kofnierza, styszac pukanie.

— Prosz¢ otworzy¢—zapronowata mu zanie-
pokojona.

Opieral sig, twierdzac, ze zadanie sprzeciwia
si¢ prawu. Skrupuly jednak przemdgt pieniadz
ztoty.

* *

Zimne i sztywne lezaty zwtoki zebraczki na
starem tézku zelaznem, pokrytem fachmanami. Przez
wybita szybe okna wpadal z wiatrem $nieg i ukla-
dat si¢ na podlodze pasmem diugiem, biatem, jak
promien ksiezyca.

Obok t6zka stata skrzynia od cukru, spetnia-
jaca tu widocznie funkcye stotu. Okrywat ja stary
szal, wytarty, jak sito, a na rozlozonej na szalu
chusteczce w kratki biate i niebieskie, stanowia-
cej widocznie pamiatke droga, bo czystej i z od-

cisnigtemi fatdami, Swiadczacemi, jak starannie by-
fa zlozona, spoczywala usmiechnigeta stodko po-
stac—Dziecigtka Jezus z jasetek koscielnych.

Po obu jej stronach staly dwie butelki pu-
ste. Slad stearyny swiadczyt, ze plonety w nich,
kupione snadZz za ostatni grosz wyzebrany Swie-
ce, oswietlajac, dopdki starczyto, ottarz ten biedny
i straszny...

Przel. S. BARSZCZEWSKI.

NASD B ST E-A N ES

lisiegarmie Gebethnera i Wolffa

KRAK.PRZEDM.55.
TELEF. 404,

BIELIZNA STOLOWA
BIELIZNA DAMSKA I MESKA.
TRYKOTAZE , KOLDRY, FIRANKI.

W WARSZAWIE,

Nowosienna ¢

PLOTNA,

krajowych i zagranicznych

b po cenach redakcyjnych.

BTS00 200086R

(4

WYPRAWY
RUB. 100.

KSIEGARNIA FR. RACZKOWSKIEGO W. LUBLINIE, Krak.-Przedmiescie 36,
przeszta na wilasnos¢ GEBETHNERA i WOLFFA.

Bl

DLA PRENUMERATOROW ,TYGODNIKA”

mamy na skladzie

Ok{adkl Ozdob“e DO POLROCZY ,, TYGODNIKA*

=

po rub. 1, z przesytka i opakowaniem rub. 1.35.

piekne artystyczne teczki
do albumu ,DUCH REWOLUCYONISTA” A. Kamifiskiego

po rub. 2, z przesytka i opakowaniem 2.60.

Do cyklu ,BOZY ROK” Piotra Stachiewicza

po rb. 150, z przesytka i opakowaniem rb. 2.

——— -_Ei

Nagrodzone ztotyml medalami, a zalecane przez pp. doktoréw i lekarzy-dentystow,
eliksir, proszek i paste

TYMENTOL

jako najlepsze §rodki do czyszczenia i konserwowania zgbéw, oraz od$wiezania jamy ustnej, poleca

cenfralne Laboratorvum Chemiczne (Czekay i Krysiewicz) w Warszawie.

Sprzedaz w sktadach aptecznych.

NAJWIEKSZY Skead WyYrROBOW BiaLYCH

WLASNE PRACOWNIE
SZLAFROKOW - KOLDER.

DAMSKIE,
WYSYLKA
GOW BEZPLATNIE.

MILUJACYM ZDROWIE! poleca:
Okulary i Binokle z najlepszemi
szktami, wzrok wzmacniajagcemi po
tb. 1.20, Mikrofony dla gluchych,
Oliwa usuwajaca szum uszny flakon
rb. 1.50, Bandaze elektryczns
usuwajg rupturg, nie krepuja ruchow
od rb. 6, Przepaski hygieniczne
Venus, Diana i poduszeczki dla dam
od rb. 1.50. Srodki hygieniczne dla pan
i panéw w dobrym gatunku. Cen-
nik specyalny bezpfatnie, wytacznie
w zaktadzie Michata Pik, War-
szawa, ulica Miodowa Nr |.

i
B
Krak.-Przed. 15
posredniczg
W prenumeracie pism
4

BIELIZNY - BLUZEK

CALKOWITE
POCZAWSZY OD
PROB 1 KATALO-

SOV IVVILVIIOVIVBCD

2228202000209382 30222905099

[l e T

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 871

J. MIECZKOWSKI, Fotografia

Marszatkowska IlI. Telefon 16.8!

PASTILLES Owoc przeczyszczajacy

DE PRZECIW

TAMAR OBSTRUKCYI

PO
33
:1?.:'«:5
G022
B aaa
2573
Kol
w '_!
Uﬁ‘a %
4 2
F0 30
U aas
el =y
$53%
Q. S
M.

PARIS, 33, RUE DES ARCHIVES.
We wszystkich sktadach aptecznych i aptekach.

Krak.-Przedmiescie 23
(vis a vis pom. Mickiewicza)

L. MARCHOWIECK

Poleca: Skérzang galanterye, przybory podrézne, ozdobne albu-
my, ciepte pantofle, etc. Wyr6b wilasny, ceny nizkie.

KRAKOW " Magazyn Nowosci B. WIERZEJSKI

Ceny bardzo nizkie. Wybér wielki. Towary tylko polskie, krajowe.

J. WAPINSIKI MAGAZYN JUBILERSKI “roowrtie freeduicicic ar 19
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Bracia Osinscy

Warszawa, Nlecata Nr 2 (rég wierzbowej)

Gtowny sktad Krysztalow czeskich fabryki Hr. Harracha ,Nowy-Svet” (Czechy)

z krysztatéw, porcelany, terrakoty i majoliki, niebywaty wybor serwiséw stotowych, porcelanowych, krajow., czeskich i francuskich ,,Llmoges*,

Ceny fabryczne.
polecaja wielki wybér
OSTATNICH NOWOSCI

JEDYNY SKLAD FABRYCZNY
MEBLI GIETYCH

BRACI THONET

w Wiedniu. Warszawa, Marszatkowska 141
poleca w wielkim wyborze MEBLE. Artykuty sportowe.

Nagrodz. ztotym medalem na wyst.
przemyst.-zdrojowej w Ciechocinku

Pierwssa Warsz. Fabryka styl. Mebli trzcinowychT. & W. KrakowWsCy owogrodzka 36. Tel. s6.85.

S SIS ¢ ( Magazyn i Fabryka Wyrob6w Jubilerskich Tel. 75-12.
L5 L‘PmSkl | WIERZBOWA Nr 7 (plac Teatralny) w Warszawie,

| Wielki wybér brylantéw, kolorowych kamieni i perel oraz bizuteryi zlotej i sre-
/ brnej w najnowszych fasonach. Srebro stolowe, gtadkiei stylowe. Firma egz. 0d1875.

PIERZCHALSKI

SZPITALNA Nr 5,

dawniej MAZOWIECKA

Tel 118 38

SKLAD SZKLA, PORCELANY i t. p.

Serwisy stotowe, Umywalnie, Figury klasyczne, Garnitury
toaletowe, Patery scienne, Kandelabry saskie, Szklanki
niepekajace, Compotiery i Stoje.

Ceny nizej konknrencyi.

- Wylgczna reprezentacya

Nowo-Sienna 9 (rog Zgoda)

WIEDENSKIE

- Wylaczna reprezentacya na Krolestwo Polskie

- Wytaczna reprezentacya

SKELADY NUT
GEBETHNERA 1 WOLFFA

W WARSZAWIE,

Polecaja

, UNIWERSAL-EDITION"

Dzieta kompletne klasykéw w najnowszem opracowaniu, jak réwniez kom-
pozycye Richarda Straussa, Maxa Regera i wielu innych w ukladzie
na wszystkie instrumenty oraz do Spiewu.
,Universal Edition* zastepuje niemieckic wydania Petersa,
Litolffa i inne.

na Krolestwo Polskie -—

Krakowskie-Przedmiescie 15

tanie wydawnictwa
nutowe w tomach

ams[od 0mIsa[o1y eu eAdRJUdZAIdAr BUZIBIAM

na Kroélestwo Polskie_

FORTEPIANY, PIANINA, PIANOLE
ORGANY, MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Warszawa, Krak.-Przed. 17

KOTYLIONOWE

przybory (najwigkszy wybdr w kazdej cenie, katalog
franco). Zabawki—Gry salonowe—Witraze do okien
Filtry do wody—Nowosci Paryskie.
MAGAZYN FRANOUSKI (BERGA 8).

Wyprzedajemy z dawnych zapasow

5,000 gasiork. wina weg.
3 wytrawnego, $redniego lub stodkiego

po wyjgkowej cenie rub. 1 kop. 20,
Dostawa 15 gasiorkow franko.

Sktad Win i Koniaku
Braci KEMPNEROW

Diuga Nr 5. Telefonu Nr 772.

ord. Kklin. szpitala

DP. l. WapiﬁSki Swietego  Lazarza

Nowosenatorska 10. Telefon 942. Choroby
skorne i wener. Do 12 rano i od 5—8 w.
Tow. Akc.

ow. Ake. Haherbuseh i Schiele
poleca PIWO PILZENSKIE.

QPP PPP

SALON , ARS”
Krakow, ulica Sw. Jana 1 (I pietro).

Nieustajagca wystawa dziet sztuki i sprze-

daz obraz6w najznakomitszych artystow

polskich. Salon otwarty codziennie od 10
do 1 iod?2dobd.

PPPPPPpP

ODPOWIEDZI.

P. Janinie Zar. w DBiatej. Obra-
zowanie slabe, rymy pospolite, wiersz
monotonny, przesada w stylu. Do kosza!

P. A. Jodz. w Moskwie. Artykutu
o Barancewiczu nie zamiesScimy, tem
wiecej, ze nie mamy jego portretu.

P. L. Tall. Obrazek ,O szarej go-
dzinie” wcale niezly: jest w nim pe-
wien nastréj i wdzigk, ale wobec znacz-
nej ilosci zapaséw drukowac¢ nie mo-
zemy.

Prenumeratorce ze wsi. H. Galle:
,Stylistyka oraz teorya literatury” (dla
nizszego stopnia, w zakresie szkolnym),
A. G. Bem: ,Teorya poezyi polskiej”
(w zakresie wyzszym), wreszcie P.
Chmielowski: ,Stylistyka polska” (og6l-
ne zasady stylu). Z innych wymie-
nimy: T. Ziemby: ,Estetyke poezyi”,
Hip. Cegielskiego: ,Nauke poezyi”, M.
Rowinskiego  ,Uwagi o wersyfikacyi
polskiej, jako przyczynek do metryki
poréwnawczej” (Prace filologiczne, tom
IV, zeszyt I, bardzo wazna rozprawal).
7Z niemieckich:  Wackernagel: ,Poetik,
Rhetorik und Stilistik”, Gottschall: ,Poe-
tik”, Scherer: ,Poetik”.

Interesowanemu. Adres Stefana Ze-
romskiego: Zakopane, willa Polanka,
ulica Zamoyskiego.  Tygodnik  Po-
wszechny wychodzit od r. 1877 do r. 1885,
z Illustrowanym nie miat nigdy nic
wspolnego, roczniki mozna dostac chy-
ba tylko w antykwarni.

Athos. ,Kominy” bardzo stabe. Do
kosza!
P. Michatowi J. w Monachium. Ze

szkicu Panskiego: ,Wigilia u P.”, nie
skorzystamy.

P. Janowi Kon. w Kijowie. ,Mo-
tywow poetyckich  w obrazach Kotar-
bifiskiego” nie bedziemy drukowali.

P. DB. Piotrowskiemu w Kaczkarze.
Cenne uwagi Panskie zakomunikowa-
lismy redakcyi wiadomego czasopisma.

Bosuli. Wiersze nadestane nie
sa wolne od usterek wersyfikacyjnych
(jak ztamanie rytmu, nieréwna ilosc¢
zgtosek w wierszach i t. p.), zna¢ w
nich jednak pewna flatwos¢ wierszo-

wania, co nie jest bynajmniej rowno-
znaczne z talentem. Co do drugiej
sprawy, jestesmy zdania, ze na ka-

zdem stanowisku mozna uczciwie i z
godnosciag spelnia¢ swoje obowiazki,
z drugiej strony jednak przyzna¢ na-
lezy, ze czlowiek z uniwersyteckiem
wyksztatceniem, w naszych warunkach
narodowych,moze robi¢ cos nieréwnie po-
zyteczniejszego nad schlebianie wybred-
nym zotadkom.

P. Aleksandrowi Kr.w Kutnic. Za-
daje Sz. Pan pytanie niezmiernie trud-
ne do rozstrzygnigcia: sadzi¢ na pod-
stawie tak niewielkiej probki o uzdol-
nieniach autora, i to w tak miodym
wieku—niepodobna. Zapewne, pisze Sz.
P. wytworniej i gladziej, anizeli cate
zastepy Panskich rowiesnikow; znac
rowniez w Panu upodobania literackie,
ktorych nie nalezy zaniedbywac, lecz
ksztalci¢ je przez wczytywanie si¢ w
najlepsze arcydzieta literatury, naszej
i obcej. Tych studyow nigdy Pan nie
pozatuje, nawet gdyby nie przyszto Pa-
nu w przysztosci bawic¢ si¢ piorem.

P. T. Boz.. (nazwisko nieczytelne).
Prosimy o nadestanie pracy, musimy
ja zobaczy¢, z gory bowiem do nicze-
go nie mozemy si¢ zobowigzywac.

P. Z. Bereinickiemu w Suchumie.
Przektady poetyckie z obcych jezykow
dajemy tylko wyjatkowo, jezeli celuja
doskonata forma poetycka. Sz. P.
ttémaczyt nie z oryginatu, lecz z prze-
ktadu rosyjskiego, co juz samo wy-
klucza  mozliwo$¢ umieszczenia Pan--
skiej pracy na tamach 7ygodnika.

P. M. Gordonowej w Kijowie. Adres
p. Anieli Szycowny—Chmielna 29 m. 5,
p. Kazimierza Stotyhwy — Marszatkow-
ska 59 m. 21.
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